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ARRETE N° 2012-365

Approuvant la modification de la convention constitutive de la Communauté
Hospitaliére de Territoire des Centres Hospitaliers d’ Aurillac et de Mauriac

Le directeur général de Pagence régionale de santé d’Aunvergne,
Vu le Code de la Santé Publique, notamment ses atticles L 6132-1 4 L6132-8,

Vu le décret 2010-438 du 30 avril 2010, portant diverses dispositions relatives aux communautés
hospitalidres de territoire,

Vu le décret 2010-1242 du 20 octobre 2010, refatif aux instances communes de représentation et
de consultation du personnél et aux poles de territoire dans le cadre des communautés
hospitalidres de territoire,

Vu la convention constitutive de la Communauté Hospitaliére de Territoire des Centres
hospitaliers d’ Aurillac Mauriac signée le 30 juin 2011,

Vu I'atrdté 201 1-327 du 29 juillet 2011 approuvant fa convention constitutive de la Communauté
Hospitaliére de Territoire,

ARRETE :

Article |

I avenantn°! du 12 septembre 2012 & la convention constitutive de la Communauté Hospitaliére
de Territoire des Centres Hospitaliers d” Aurillac et de Mauriac, est approuve.

Cet avenant & la convention constitutive. modifie Particle 2 de la convention constitutive
« composition des instances des établissements »

Article 2

Les dispositions des articles de I"arrété n°2011-327 du 29 juillet 201 1 approuvant la convention
constitutive sont inchangées.

Agil’ enemble pour fa santé de tous




Article 3 :

Le présent arrété peut &tre contesté dans-un délai de deux mois a compter de sa publication ou de
sa notification en formulant :

. un recours contentieux devant la juridiction administrative compétente,

. un recours hiérarchique auprés de Madame la Ministre des af faires sociales et de la Santé.

Article 6

Le Directeur de I"Offre Hospitalidre est chargé de 'exéoution du présentarété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de Région

Fait 4 Clermont-Ferrand,
Le 14 novembre 2012

Le directeur général,

Pour le Directeur Général
ot par délégation

te Digstevr Général Adfelnt
<frat q.ois&l%ﬂis
Yvan
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Arrété n°2013-187

Modification de fonctionnement du LBM Arche Biologie
(suite & I"arrivée d"un nouveau biologiste)

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE,

Vu e code de la santé publique, sixidme partie, livie 11 relatif aux laboratoires de biologie
médicale ;

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de ['hdpital et relative aux patients, & la
santé et anx territoires et notamment son article 69 ;

Vu I'ordonnance n°2010-49 dul3 janvier 2010, relative 4 fa biologic médicale, notamment son
article 7 relatif aux dispositions transitoires et finales ;

Vu le décret n°2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire, de
Pintervention de fa Joi 0°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de hdpital et relative
aux patiends, a la santé et aux territoires ¢t notamment son article 208 ;

Yu e décret du Président de fa République en Conseil des Ministres en date du 31 mars 2010
portant nomination de Monsieur Frangois DUMUIS en qualité de directeur générat de ’ARS
d’Auvergne ;

Vu I"arrété du 26 novembre 1999 modifié relatif 4 la bonne exéeution des analyscs de biologie
médicale ;

Vu  Parété préfectoral en date du 3 juin 2005 modifié portant ouverture d’un laboratoire de
biologie médicale sis Place de I'Europe & Thiers,

Yu ['arrété préfectoral en date du 18 mars 2009 modifié portant agrément sous le n°63-13 de la
société d’exercice libéral & responsabilité simplifiée Arche Biologie, sis Place de I’Europe &
Thiers ;

Vu I"areété de I"Agence Régionale de Santé (ARS) Auvergne n°2011-349 du 12 septembre 2011
portant autorisation de fonctionnement d*un {aboratoive de biologie médicale multisites, suite &
ta fusion-absorption d’une société d’exercice libéral de laboratoire de biologie médicale ;

Yu la demande du 15 mai 2013 de M.Bournas, pour le compte de fa société Arche Biologie, regu
par les services de ’ARS le 16 mai,

@'—i
dgil en=demble pour la santé de tous

Adresse : 60 avenue de I'Union Sovigtique — 63057 Clermont-Fervand cedex 1

Tl : 04 73 74 49 00- grs-guverpne-secretariat-direction(@ars.sante.fi
1" Agenee Réglonale de Santé e3t un élablissement public nationsl 3 caractére sdministrafif placé sous 1 jutelle des miadstres charges de s santé, de Fassoraned mafadie, des personnes dpdvs of des porsoanes hardicapdes




ARRETE

Article 1" : La demande de modification de P’autorisation de fonctionnement du Laboratoire de
Biologic Mddicale multi-sites Arche Biologie, suite & Iarrivée d’un nouveau biologiste, est acceptée,

Article 2 ; Les sites exploités par la SELAS Arche Biologie, dont le siége social est situé place de
i’Europe & Thiers, autorisé A fonctionner sous le numéro 63-115, sont les suivants :

» Place de I'Europe & Thiers (FINESS ET n°630011476)
» 14, avenue Emmanuel Chabrier & Ambert (FINESS ET n°630011484)

Arxticle 3 : A compter du 22 mai 2013, les biologistes coresponsables et cogérants du LBM sont ;

- Madame Candice Catillon-Rousseaux
- Monsieur Didier Verzeaux

Atrticle 4 : A compter du 22 mai 2013, les biologistes médicaux non associés du LBM sont :

- Madame Elisabeth Carroy
- Madame Claire Lacroix

Article 4 : Tout intéressé a la faculté de former: - soit un recours hiérarchique devant le ministre
chargé de la santé ; - soit un recours contentieux devant le tribunal administratif compétent, dans le
délai de deux mois & compter de sa notification pour fes personnes auxquelles il a été notifié et pour
les tiers & compter de Ia date de publication de Ia décision au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Puy de Dome.

Article 5: La directrice de I’Offre Ambulatoire, de la Prévention ¢t de la Promotion de la Santé de
I’Agence Régionale de Santé d’Auvergne, est chargée de "exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs des préfectures du Puy-de-Déme.

Fait & Clermont-Ferrand, le 22 mai 2013

Le Directeur Général

I

%

Frangois DUMUIS
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Arrdté n®2013-306
Modifiant Parrété ARS 1°2013-209 du 27 mai 2013

Portant Modification de fonctionnement du LBM GEN BIO
(Transfert de lieu d'exploitation du LBM de Chamaliérey)

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE,

Vu e code de la santé publique, sixi¢me partie, livie 11 relatif aux laboratoires de biologie
médicale ; '

Vu la loi 1° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de hdpital et relative aux patients, 4 la
santé et aux territoires et notamment son article 69 ;

Yu Pordonnance n°2010-49 dul3 janvier 2010, reldtive & la biologie médicale, notamment son
article 7 relatif aux dispositions transitoires et finales ;

Yu le déeret n°2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire, de
[intervention de 1a loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I’hopital et relative
aux palients, 4 la santé et aux territolres et notammerit son article 208 ;

Vu fe décret du Président de fa République en Conseil des Ministres en date du 31 mars 2010
pottant nomination de Monsicur Frangois DUMUIS en qualité de directeur général de ’ARS
d’Auvergne ;

Vu  Parrété du 26 novembre 1999 modifié relatif & la bonne exéeution des analyses de biologie
médicale ;

Vu Parrété préfectoral n°2013 PREF63 du 24 avril 2013 portant modification d’agrément de la
société dlexercice libéral de biologic médicale GENBIO suite au transfert du lieu
d’exploitation du LBM République & Montlugon

Vu la demande déposée le |9 avril 2013, par la société d'avocats FIDAL 3 et 5 rue Evariste Galois
4 Clermont-Ferrand pour fe compte des représentants légaux du laboratoire GENBIO,
parvenue 8 'ARS le 22 avril 2013 5

Vu Iarrété de 1'Agence Régionale de Santé (ARS) n°DT63-2013-74 du 24 avril 2013 portant
modification de fonctionnement du laboratoire de biologie médicale GENBIO

Vu la demande déposée le 2 juillet 2013, par la société d'avocats FIDAL 3 et § rue Evariste Galois
& Clermont-Ferrand pour le compte des représentants légaux du laboratoive GENBIO,
informant I’ARS de "errenr de numérotation dans la demande initiale;

agil’ enS)emble pour la santé de tous

Adresse ; 60 avenue de 'Union Soviétique — 63057 Clermont-Ferrand cedex 0!

Tél : 04 73 74 49 00- ars-nuvergne-seerglarial-dircction@@ars, sante. iy
1, Agenos Régionale de Santé ¢s1 i $abiissement public national f caractdve adnsnisteatif plact sous lanasile des ministres chargds 0d ha saméd, de Tassuranns maladhe, dos pvsonans Sedds & dos persenncs handicapdes




ARRETE

Article 17 L’anété de I’Agence Régionale de Santé n°2013-209 du 27 mai 2013, autorisant la
modification de fonctionnement du LBM GENBIO, est modifié.

L’article 2 de I’arrété n°2013-209 du 27 mai 2013 est remplacé par Particle 2 du présent arvété :
Article 2 : Les sites exploités par fa SELARL GEN BIO sont les suivants :

» LBM sis Parc Technologique des Gravanches 8 rue Jacqueline Auriol 63100 Clermont-Fd (n°
FINESS 63 001 091 6)

LBM sis 62 Rue Bonnabaud 63000 Clermont-Fd (\°FINESS 63 00} 092 4)

LBM sis 19 Place des Ramacles 63170 Aubitre (n°FINESS 63 001 093 2}

LBM sis-Rue de la Chtaigneraie 63110 Beaumont {n°FINESS 63 001 094 0)

LBM sis 100 bis avenue Joseph Claussat 63400 Chamalidres (N° FINESS 63 001 097 3)
LLBM sis 99 Avenue de ta République 63100 Clermont-Fd (N°FINESS 63 001 098 1)

L.BM sis 13 Place Deftlle 63000 Clermont-Fd (N°FINESS 63 001 100 $)

L.BM sis 23 Rue Taravant 63100 Clermont-Fd (N° FINESS 63 001 161 3)

LBM sis 56 Rue de I’Oradou 63000 Clermont-Fd (N°FINESS 63 001 095 7)

LBM sis | Avenue des Domes 63800 Cournon d’ Auvergne (N°FINESS 63 001 102 D
LBM sis 10 Boulevard Triozon Bayle 63500 Issoire Cedex (N° FINESS 63 001 103 9)
LBM sis 9 ter Avenue Chéatel-Guyon 63200 Riom (N° FINESS 63 001 096 5)

LBM sis 14 Place Charles de Gaulle 63370 Lempdes (N° FINESS 63 001 099 9)

LBM sis 20 rue des Fréres Degand 03800 Gannat (N°FINESS 03 000 611 8)

LBM sis 24 Avenue de ta République 03100 Montlugon (N° FINESS : 03 000 676 1)

LBM sis 11 Avenue Marx Dormoy 03100 Montlugon (N° FINESS 03 000 672 0)

LBM sis 211 Quai Louis Blanc 03100 Montlugon (N° FINESS 03 000 674 6)

LBM sis 7 Rue Pierre Troubat — 03 100 Montlugon (N° FINESS 03 000 675 3)

LBM sis 17 Rue Jean Jaurés 03600 Commentry (N°FINESS 03 000 673 8)

L.BM sis 53 Rue Henri Barbusse — 18200 Saint Amand Montrond (0°FINESS 18 000 884 9)
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Article 4 : Tout intéressé a la faculté de former: - soit un recours gracieux auprés de I"autenr de
PPacte- soit un recowrs hidrarchique devant fe ministre chargé de la santé ; - soit un recours contenticux
devant le tribunal administratif de Clermont-Fervand (6 cours Sablon, BP: 129, 63033 Clermont-
Ferrand Cedex 01}, dans le délai de deux mois & compter de sa notification powr les personnes
auxquelles il a été notifi et pour les tiers4 compter de fa date de publication de a décision au recueil
des actes adminisiratifs de la préfecture du Puy de Déme.

Article 5: La directrice de I'Offre Ambulatoire, de la Prévention et de [a Promotion de la Santé de
I’Agence Régionale de Santé d’ Auvergne, est chargée de I"exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs des préfectures de I’ Allier, du Puy-de-Déme et du Cher,

Fait 4 Clermont-Ferrand,
fe 8 juillet 2013

o
Lexjirecteur général, -

Frangois DUMUIS
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ARRETE n°2013-323

FIXANT LES TARIFS JOURNALIERS DE PRESTATIONS APPLICABLES
AU CENTRE HOSPITALIER DE RIOM

NUMEROS FINESS:

N°® FINESS ENTITE JURIDIQUE : 6307810 t1
N° FINESS BUDGET PRINCIPAL: 63 000 04 38

Le Directeur Général de PAgence Régionale de Santé d’ Auvergne,

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires ;

VU laloin®2012-1404 du 17 décembre 2012 de financement de la sécurité sociale pour 2013 ;

Vu le décret n°® 2010-425 du 29 avril 2010 relatif 4 ["organisation financiére et 4 I’investissement
tmmobilier des établissements de santé ;

Vu le déeret n® 2011-221 du 28 féyrier 2011 portant diverses dispositions relatives au financement
des établissements de santé ;

Vu les articles L174-3 et L174-4 du code de la sécurité sociale ;

Vu les articles R6145-22 et R6145-29 et R6145-36 du code de la santé publique ;

Vu Parrété de M. le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé d’ Auvergne n° 2013-132 du
19 avril 2013 fixant les ressources assurance maladie du centre hospitalier de RIOM pour ['année

2013,

Vu les propositions de tarifs de prestations du directeur de I’établissement, dans son Etat
Prévisionnel des Recettes et des Dépenses de 1’exercice 2013 ;

agir en emble pour la santé de tous




ARRETE

Article 17
Les tarifs de prestations applicables au 1 aofit 2013 au centre hospitalier de RIOM sont fixés

commme suit :

Médecine {code 11) 974,40 €
Chirurgie (code 12) 140530 €
Spécialités coliteuses (code 20) 4 044,50 €
Moyen Séjour Convalescence régime repos  |(code 30) 264,10 €
Chirurgie Ambulatoire { code 90 ) 1433,60¢€
S.M.UR. 1245,50 €

Article 2 - Le forfait journalier donne lieu a la facturation individuelle en sus des prestations, sauf
lorsqu’il est pris en charge par les régimes obligatoires de protection sociale.

Article 3 - Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au :
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire ef Sociale
Palais des Juridictions Administratives
184 rue Duguesclin
69 433 LYON Cedex 03
dans le délai franc d’un mois 4 compter de sa publication, ou 4 [’égard des personnes et organismes
auxquels il est notifié, & compter de sa notification.

Article 4 - Le présent arrété est notifié¢ au centre hospitalier de RIOM, et a la caisse primaire
d’assurance maladie, pour exécution.
Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Ddme.

Clermont-Ferrand, le 15 juillet 2013

o

Le ancteul Général de I’ARS d’Auvergne

.
b

>

Frangois DUMUIS

agir en emble pour la santé de tous
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Arrété n°2013-355
Modification de fonctionnement SELAS BIOVAL LABORATOIRES
(Démission d'un biologiste coresponsable)

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE,

Y le code de la santé publique, sixitme partie, livie [ relatif aux faboratoirés de biologie
médicale ;

Vu la loi n°® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, 4 la
santé et aux territoires et notamment son article 69 ;

Yu Pordonnance n°2010-49 dul3 janviel 2010, relative & la biologie médicale, notamment son
article 7 relatif aux dispositions transitoires et finales ;

Vu  le déeret 1°2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire, de
I"intervention de ia loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant iéforme de ['hopital et relative
aux patients, 4 la santé et aux territoires et notamment son article 208 ;

Vu le décret du Président de la République en Conseil des Ministres en date du 31 mars 2010
portant nomination de Monsieur Frangois DUMUIS en qualité de directeur général de PARS
d'Auvergne ;

Yu Parrété du 26 novembre 1999 moadifié relatif 4 fa bonne exéeution des analyses de biologie
médicale ;

Yu  Parété préfectoral n°1751/2012 du 1% juin 2012 portant modification d’agrément de la société
d’exercice libéral par actions simplifiées (SELAS) BIOVAL LABORATOIRES

Vu Parrété de I"Agence Régionale de Santé (ARS) n°DT03-2012-52 du 21 mai 2012 portant
modification de Pautorisation de fonctionnement du faboratoire de biologic médicale multi-
sites « BIOVAL LABORATOIRES »

Yu Parrété de PAgence Régionale de Sant¢ {ARS) n°2013-223 du 30 mai 2013 portant
modification de Pautorisation de fonctionnement du laboratoire de biologie médicale multi-
sites « BIOVAL LABORATOIRES »

Yu le dossier déposé le 18 juillet 2013, par Mme Agnés Peyronnet, en qualité de Président et
Biologiste-coresponsable de la SELAS BIOVAL LABORATOIRES informant I'ARS
Auvergne de la déinission de Madame Martine Lafarge de ses fonctions de biologiste-
coresponsable et de Directeur Général, membre du Directoire 4 compter du 31 aoiit
2013,

C‘a‘l
Agil en rbemble pour la santé de tous

Adresse ; 60 avenue de I'Union Soviétique — 63057 Clermont-Ferrand cedex 01

Tél: 04 73 74 49 00- ars-auvergne-secretarinl-directongtars.sante, fr
|t Agence Réghomale de Sante ¢t oa dablissomant public national 3 carzctése adminisralif placd sous da Judels des ministres chargds deba santd, de I'assurande pafadie. des personned dueds of dos personnes handivapées




ARRETE

Article 1°: La demande de modification de Pautorisation de fonctionnement du Laboratoire de
Biologie Médicale multi-sites BIOVAL LABORATOIRES est acceptée. L’arrété de I’Agence
Régionale de Santé n°2013-223 du 30 mai 2013 portant modification de |'autorisation de
fonctionnement du laboratoire de biologie médicale multi-sites « BIOVAL LABORATOIRES » est
abrogé au 1% septembre 2013, et remplacé par le présent arréts,

Article 2 : Lessites exploités par 1a SELAS BIOVAL LABORATQOIRES sont les suivants :

> L.BM —34 Cours Tracy — 03300 Cusset (siege) (1° FINESS 03 000 654 &)

LBM — 8 Avenue du Général de Gaulle — 03700 Bellerive sur Allier (n° FINESS 03 000 658 9)
LBM - 18 Rue Jean Jaurés, Résidence Le Tivoli — 03200 Vichy (n° FINESS 03 000 663 9)
LBM — 14 Avenue de la Liberié — 63800 Cournon d’Auvergne (#° FINESS 63 001 149 2)
LBM — 3 Place de Verdun — 63110 Beaunmont (n° FINESS 63 001 154 2)

LBM — 12 Rue Debay Fagy — 63100 Cletmont- Ferrand (#° FINESS 63 001 155 9)

Y ¥V ¥V v Y

Article 3; A compter du 1¥

sant :

septembre 2013, les biologistes coresponsables et cogérants du LBM

- Monsteur Gérard CHAMBAZ

«  Monsieur Guillawme DELEGLISE
- Monsieur Denis DUFAURE

- Monsieur Matthieu JAUSIONS

- Madame Agnés PEYRONNET

- Monsiewr Jean-Claude POUPART

4 biclogistes médicaux exercent dans la société :

Monsieur Lionel CHAPY

Madame Julie GAGNANT

Monsieur Laureni CHASSAGNE
Madame Aurélie BRIAT-LAURETTE

3

¥

Article 4 : Tout intéressé a I facultd de former ! -soit un recours gracieux auprés de I'auteur de Iacte
- soit un recours hiérarchique devant le ministre chargé de la santé ; - solt un recowrs confentieux
devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand (6 cours Sablon, BP: 129, 63033 Clermont-
Ferrand Cedex 01}, dans le délai de deux mois & compter de sa nofification pour les personnes
auxquelles il a été notifié et pour les tiers & compter de ia date de publication de la décision au recueil
des actes administratifs de la préfecture de " Allier.

Article 5: La directrice de I'Cffre Ambulatoire, de a Prévention et de la Promotion de la Santé de
I’Agence Régionale de Santé ¢’ Auvergne, est chargée de "exdéeution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs des préfectures de I*Allier et du Puy-de-Déme.

Clermont-Ferrand, le 25 juillet 2013

Pour le ditecteur général
et par délégation,

le Mdjoil1t

Yvan GILLET
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ARRETE N°2013- 356 _
Modifiant ’arrété ARS n°2013-188 du 22 mai 2013

Modification de fonctionnement du LBM BIODOMES-UNILABS
(Trausfert du lieu d’exploitation d’un des sites)

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’ AGENCE REGIONALE DE SANTE,

Vu e code de la santé publique, sixidme partie, livre 11 relatif aux laboratoires de biologie
médicale ;

Vu  la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforine de Fhépital et relative aux patients, 4 |a
santé et aux territoires et notaiment son artiole 69 |

Vu  Pordonnance 01°2010-49 dul3 janvier 2010, relative 4 la biologie médicale, notamment son
article 7 relatif aux dispositions transitoires et finales ;

Vu le décret n°2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau téglementaire, de
I'intervention de la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative
aux patients, & la santé et aux tertitoires et notamment son article 208 ;

Yu fe décret du Président de la République en Conseil des Ministres en date du 31 mars 2010
portant nomination de Monsicur Frangois DUMUIS en qualité de directeur géndéral de I’ARS
&’ Auvergne ;

A
Vu  Parrété de ’Agence Régionale de Santé (ARS) Auvergne n°2011-85 du 17 mars 2011
modifiant arrété n°2010-372 du 17 septembre 2010 portant modification de fonotionnement
d’un laboratoire de biologie médicale sis 2 rue des Chanelles & Clermont-Ferrand ;

Vu [arrété préfectoral en date du 10 aofit 2011 portant modification de I*agrément de la
société d’exercice libéral 4 responsabilité limitée Biod6mes en société d’exercice libéral
a actons simplifides ;

Vu ['arrété de PAgence Régionale de Santé (ARS) Auvergne n°2011-85 bis du 12 aofit 2011
portant modification de fonctionnement du laboratoire de biologie médicale multisites
Bioddmes-Unilabs, sis 2 rue des Chanelles & Clermont-Ferrand ;

Vu  lademande du 4 avril 2013 dé M. Olivier Ducasse, biologiste coresponsable, président de la
SELAS Biodomes-Unilabs ;

Vu  'arété de I’Agence Régionale de Santé (ARS) Auvergne n°2013-188 du 22 mai 2013 portant
modification de fonctionnement du laboratoire de biologie médicale multisites Bioddmes-
Unilabs;

«,
Sgil en :Q)emble pour la santé de tous

Adresse ; 60 avenue de P Union Sovidtique — 63057 Clermont-Ferrand cedex 01
Tél 1 04 73 74 49 00- ars-auvergne-seerclacint-dircction@ars.sante. fr

L Agenpe Régionate de Sanié s un datfissenent public iatiom) & caractére adoninistrariT place soas la tutelie des ministres chasgés do b saned, de "asemance maladic, des pevsonnds dgées et deos peysonnes handicapies




ARRETE

Article 17 : L’arrété de ’Agence Régionale de Santé d’Auvergne n°2013-188 du 22 mai 2013,
autorisant la modification de fonctionnement du LBM BIODOMES-UNILABS, est modifié dans ia
rédaction de ses articles 2 et 4.

Article 2 : L’article 2 de 1arété de [’Agence Régionale de Santé d*Auvergne n°2013-188 du 22 mai
2013 est modifié comme suivant ;

L'arrété. n°2010-372 du 17 septembre 2010 de I’Agence Régioﬁale de Santé Auvergne est abrogé au
16 septembre 2013, et est remplacé par Je présent arrété,

Article 3 : I.’article 4 de PParrété de [*Agence Régionale de Santé d’Auvergne 1°2013-188 du 22 mai
2013 est modifié comme suivant :

A compter du 16 septembre 2013, les biologistes coresponsables et cogérants du LBM sont :

- Mme TARRIN Frangoise
- M. DUCASSE Olivier

- M.TEXIER Philippe

- Mme PENOT Pascale

- M.CROCHET Christian

- M.TALVARD Thierry

I biologiste niédical exerce dans la sociéié :

- Mme DUCASSE Laurence

Article § : Tout intéressé a la faculté de former : -soit un recours gracieux auprés de I'auteur de I"acte
~ §0it un recours hidrarchique devant le ministre chargé de la santé; - soit un recours contentieux
devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand (6 cours Sablon, BP : 129, 63033 Clermont-
Ferrand Cedex 01), dans le délai de deux mois & compter de sa notification pour les personnes
auxquelles if a été notifis et pour les tiers & compter de fa date de publication de la décision au recueil
des actes administratifs de la préfecture du Puy de Déme,

Artiele 6 : La directrice de I'Offre Ambulatoire, de Ia Prévention et de Ia Promotion de Ia Santé de
I’Agence Régionale de Santé &’ Auvergne, est chargée de ’exéeution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs des préfectures du Puy-de-Dome,

Fait & Clermont-Ferrand, le 25 juillet 2013

Pour [e directeur général
et par délégation,
le directeur général adjoint

—=

Yvan GILLET
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@) Agenca Régionale da Santé

d'Auvergne

ARRETE N° DT(3-2013-80

PORTANT MODIFICATION DE LA DESIGNATION DES MEMBRES SIEGEANT AU CONSEIL
PEDAGOGIQUE DE L*INSTITUT REGIONAL DE FORMATION SANITAIRE ET SOCTALE
D’AUVERGNE DE MOULINS (03)

Le directeur général de Pagence régionale de santé d’Auvergune,

Vu le Code de la Santé Publique et notamment les articles L4383-1 & L4383-6 et articles R4383-2 &
R4383-5 relatifs aux compétences respectives de I'Eiat et de la région ;

Vu le Code de la Santé Publique et notamment les articles D4311-16 4 D4311-23 relatifs 4 I’organisation
des études ;

“Vu le déeret n° 81.306 du 2 avril 1981 modifig, relatif aux études conduisant au Diplome d’Btat

d’Infirmier ef d’Infirmidre ;

Vu larrdié du 21 avril 2007 relatif aux conditions de fonctionnement des instituts de formation
paramdédicaux,

Vu Parrété du 31 juillet 2009 relatif au dipléme d’Etat d’infirmiers ;

* Vu Parrété du 15 mars 2010 modifiant PParrété du 21 avril 2007 relatif au fonctionnement des instituts de

Uyencs Régionas 32 Santé esl un établssamend pik s nabiona’ & coratlins sdnblidl’ pact sois ha tulafs des mindsires harps Co i sald, s |assuramoe-naacEs, Ues persomnat fudes e ges pisiaoss handapdes

formation en soing infirmiers ;

Vu Pareété du 02 aofit 2011 modifiant 1’arrété du 21 avril 2007 relatif au fonctionnement des instituts de
formation en soins infirmiers ;

Vu Parrété n°DT03-2012-143 portant désignation des membres siégeant au conseil pédagogique de
PInstifut Régional de Formation Sanitaire et Sociale d’ Auvergne de Moulins (03)

Vu la circulaire interministérielle du 26 juin 2009 relative & la délivrance du grade de licence aux infirmiers
diplémés d’Etat. Organisation de partenariat Consells régionaux/Universités/IFSI ;

Vu Ia proposition de PInstitut Régional de formation sanitaires et sociales Auvergne Croix-Rouge
Frangaise de Moulins, en date du 18 juillet 2013,

ARRETE
Article 1er : Larticle 1% de 'arpété n°DT03-2012-143 est ainsi modifié

© Un enseignant de statut universitaire désigné par le président d’université, lorsque Pinstitut de
formation en soins infirmiers a concli une convention avec une université :
»  Monsieur e Professeur Bruno LESOURD Géiard, Faculté de Médecine, Clermont
Ferrand, en remplacement du Professeur Gérard LEDOIGT.

Le reste est sans changement.

agir enSemble pour la santé de tous
Rdresse 5 60, avenue de 'Union Sovidlique - 63057 Clermont-Fenand cedex 0%
Tl 04.73.74 40.00 -- courrie! - ars-awvernne-secrelanal dirsclion@ars.sentelr - sita : vavwaus auvergna sanle Ir
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Article 2 : Leprésent arrété sera publié aux recueils des actes administratifs de la préfecture de I' Allier et
de la préfecture de Région.

Article 3 ; Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentienx auprés du tribunal administratif dans
un délai de deux mois 4 compter de sa publication.

Article 4: Monsieur le délégué territorial de I’Agence Régionale de Santé, Madame la Direocirice de
PInstitut Régional de Formation Sanitaire et Sociale d* Auvergne & Moulins sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de "exécution du présent arrété qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la
préfecture de 1’ Allier et de la préfecture de Région.

Fait & Yzeure,

e Z6: JulL, 2018

Pour le directeur général,
Et par délégation,
Le Délégué Territorial
L’inspecteur de I'action sanitaire et sociale,

Serge FAYOLLE
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LE DEPARTEMENT

ARS D’AUVERGNE
DELEGATION TERRiTORIALE DU CANTAL
Décision ARS/DOMS/DT 15/PH/2013/N° ACD
Portant fixation de la dotation globale de financement pour Pannée 2013 de :
Centre d’ Action Médico-Sociale Précoce d’Aurillac (CAMSP)
FINESS : 150002616

Le Diveeteur général Le Président du Conseil Général

De PARS @’ Auvergne, Du Cantal

YU  Le code de I’Action sociale et des familles, notamment les articles L312-1, L314-1,
L313-8 et L314-3 4 1. 314-8 et R 314-1 4 R314-207 ;

VU  Le code de la Sécurité sociale ;

VU  La loi n°2012-1404 du 17 décembie 2012 de financement de la sécwrité sociate pour
2013;

VU  Le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de
santé ;

VU  Le déeret du 1% avril 2010 portant nomination de Frangois Dumuis en qualité de
directeur général de Pagence régionale de santé de la région Auvergne ;

VU  L’arété ministériel du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents
prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19, 47 et 83 du décret n°2003-1010 du 22 octobre
2003 relatif & la gestion budgétaire, comptable et financitre et aux modalités de
financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnds au [ de 'article 1.312-1 du code de I’action sociale et des familles ;

VU  L'arrété du 3 awril 2013 fixant pour 'année 2013 la contribution des régimes

" d’assurance maladie, ’objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les

établissements et services relevant de Ia caisse nationale de solidarité pour I’autonomie
mentionnée 4 Particle L.314.3 du code de 'action sociale et des familles et fixant le

‘montant mentionné a Particle L. 314,364 du méine code publié au journal officiel du 7

avril 2013 ;

15




VU

vu

vu

Latrété en date du 29 septembre 1999 autorisant la création d’un établissement
dénommé CAMSP, sis 50 avenue de a République 4 Aurillac et géré par le Centre
hospitalier ¢’ Aurillac ;

La décision du directeur de la CNSA en date du 4 avril 2013 publiée au journal officiel
du 10 avril 2013 fixant pour 2013 le montant des dotations régionates limitatives
mentionnées a 'article L.314.3 du code de [’action sociale et des familles et fixant les
montants des crédits prévisionnels de fonctionnement mentionnés 4 I'article L.314-3-4
du code de ’action sociale et des familles ;

La décision de délégation de signaiure du directeur général de I’ARS d’Auvergne
n°2010-04 vers Jo&l May, directeur de la divection de I'offre médico-sociale et de
[*autonomie de ’ARS Auvergne;

Considérant La circulaire interministérielle n° DGCS/SC/DSS/2011/120 du 22 mars 2011

proposant une méthodologie de gestion des enveloppes de crédits limitatifs
dans les établissements et services médico-sociaux relevant des articles L314-3
et L314-3-1 du CASF et préeisant les modalités de détermination des prix de
journde ;

Considérant La circulaire interministérielle n° DGCS/5C/DSS/1A/2013/106 du |5 mars

2013 refative aux orientations de I’exercice 2013, pour la campagne budgétaire
des établissements et services médico-sociaux ;

Considérant Le rapport régional d’orientations budgétaires prévu a larticle R314-22 du

code de |'action sociale et des familles ;

Considérant Le courrier transmis le 30 octobre 2012 par lequel la personne ayant qualité

pour représenter le CAMSP D’Aurillac a adressé ses propositions budpétaires
et leurs annexes pour I'exercice 2013 ;

Considérant Les propositions de modifications budgétaires transmises par courtier en dale

du 17 mai 2013 par la délégation territoriale du Cantal de I’agence régionale de
santé d’ Auvergne ;

Considésant  La réponse & la procédure contradictoire en date du [4 mai 2013 adressée par la

SUR

personne ayant qualité pour représenter le gestionnaire ;

Propositions du délégué territorial du département du Cantal ;

DECIDE
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Atrticle 1 ;

Pour ’exercice budgétaire 2013, les receftes ot les dépenses prévisionnelles
sont autorisées conmme suif ¢

GROUPES FONCTIONNELS MONTANT TOTAL

DEPENSES

Groupe I
Dépenses afférentes & I'exploitation 15 058.00
courante

Dont CNR

Dépenses afférentes au personnel

Dot CNR

Groupe HI

Dépenses afférentes 4 la structure 3177543

Dont CNR

Groupe II 388 857.00 435 69043

Reéprise de déficit

RECETTES

Groupe | ,
Produits de la tarification 435 690.43

Dont CNR

Groupe 11 | 435 690.43
Autres produits relatifs 4 exploitation

Groupe II1
Produits financiers

Reprise d’excédents

Compto 116 {dépenses exclues du tarif)

Article 2 :

Atticle 3:

Article 4 :

Aiticle 5

Article 6':

En application de I’drticle R314-123 du CASF, les produils de la tarification
sont versés comme Suit :

- Pour 80% par Passurance maladie : 348 552.11 €
- Pour 20% par le conseil général : 87 {3832 €.

La dotation globale de financement refevant d*unn financement de ’assurance
maladie est fixée & 348 552,11 € pour ’exercice 2013, soit, en application de
{article R 314-111 du CASF, une fraction forfaitaire de 29 046 €, égale au
douzie¢me de la dotation globale de financement,

La dotation globale de financement de référence applicable pour I'exercice
2013 et relevant d’un financement de I’assurance maladie, s'éléve 4 348 552.11
€, &tablissant ainsi la fraction forfaitaite versée par I'assurance maladie a
29 046 € 4 compter du 1* janvier 2014

T.es recours dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Palais des
Juridictions Administratives - 184, rue Duguesclin - 69433 - LYON Cedex 03
dans un délai d’un mois A compter do sa publication ou, pour les personnes
auxquelies elie sera notifiée; 4 compter de sa notification.

En application des dispositions du III de Particle R314-36, le tarif fix¢ par la
présente décision est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la région Auvergne et de la préfecture du Cantal.
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‘Article 7: Le délégué territorial et le directeur géndral des services départementaux sont -
'.’} chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exéeution de la présente décision
o qui sera notifiée au Directeur du Centre Hospitalier et & I’établissement.

Faita Awrillac, le n,g JUIL. 2013

Pour le Directeur général Le Président du Conseil général
Et par délégation,

Le directeur de ’offre médico-sociale

et de 'autonomie

18




Libertd » Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

ARRETE N°ARS/DT43/01/2013/159

Déclarant d'Utilité Publigue au profit de la commune d'ALLEGRE;
 Ia dérivation des eaux des captages d'sau de Fonteline 1 et 2 situés sur la commune d’ALLEGRE (au titre du
code de I'environnement} ;
- Pétablissement de périmtres de protection autour des ouvrages de captage et la créalion de chemins d'accés
ainsi que les servitudes afférentes.

Autorisant l'utilisation des eaux captées pour I'alimentation en eau destinée & la consommation humaine
(au titre du Code de la Santé Publicue)

LE PREFET DE LA HAUTE-LOIRE
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé Publique, st notamment les articles L.1321-2 & L, 1321-7, et R1321-1268 - section 1
ralatif aux eaux destinées 4 la consommation humaine, & l'exclusion des eaux minérales naturslies ;

VU le Code de I'Environnement et notamment ['article L. 211-1 relatif au régime et & la répartition des eaux et la
lutte contre leur pofiution, les articles L. 214 ~1 & L. 2146 relatifs aux régimes d'autorisation ou de déclaration
et larlicle L. 215-13 refalif & |a dérivation des eaux nen domaniales ;

VU le Code général des Collectivités Tertoriales;

VU le Code de FExpropriation pour cause d'utilité publique modifié par le décret n® 85-453 du 23 Avril 1985 ;

VU le Code de I'Urbanisme, notamment les articles L. 126-1 et R, 126-1aR, 126 -3

VU le décret n° 55-22 du 4 Janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité foncigre (article 36-2°) et le décret
d'application n° 55-1350 du 14 Octobre 1955 modifié ;

VU la délibération du 04 décembre 2009 par laquelle la commune d'ALLEGRE demande lnstitution des perimetres
de protection autour des captages d'eau de Fonieline 1 el 2 en vue de préserver la qualité des eaux ;

VU le rapport ot 'avis favorable de 'hydrogéologue agréé, établi le 19 fvrier 2012;

VU les résultats de Tenquéte & laquelle il a été procédé du 11 mars au 26 mars 2013 inclus st les conclusions
favorables du Commissaire Enquéteur en date du 24 avril 2013;

VU les résultats de la consultation interservices ;

VU l'avis favorable du Gonssil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologlques en
date du 18 juillet 2013 ;

CONSIDERANT

o Que la qualité des eaux souterraines doit tre sauvegardée et que la préservation des ouvrages de captage
d'saux destinées & la consommation humaine est impérative,

o Que le projet est nécessaire pour assurer I'allmentation en eau potable de la commune d'ALLEGRE ainsi
que la protection de |a ressource en eau et qul présente done un caractére d'utifité publique certain ;

SUR proposition du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé :
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ARRETE

CHAPITRE 1 : Déclaration d'Utilité Publique et Prélevement de 'eau

ARTICLE 4 : LOCALISATION, CARACTERISTIQUES ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

Les captages d’eau de Fonteline 1 et 2 faisant l'objet du présent arété sont situés :

= Fanteling 1;

- 2495 secllon B05 - commune d'ALLEGRE

<« X:708370:Y:2023084 (coordonnées Lambert Il étendu)
- Code installation SISE-Eaux ; 2276

=>Fonteling 2¢

- limite des parcelles 1831 et 1832 section BO5 ~ commune d'ALLEGRE
- X:7082347;Y:2022 973 {coordonnées Lambert Il étendu}

- Codes instaflation SISE-Eaux ; 142

ARTICLE 2 ; AUTORISATION D'UTILISATION AU TITRE DU CODE DELA SANTE PUBLIQUE

Conformément aux dispositions du Code de la Santé Publique, articles L.1321-7 et R.1321-6, la commune
d'ALLEGRE est autorisée 2 uliliser 'eau des captages d'eau de Fonteline 1 et 2 pour la production ef la
distribution d'eau destinée a la consommation humaine.

ARTICLE 3.; AUTORISATION DE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION DE L'EAU AU TITRE DU CODE DE LA SANTE
PUBLIQUE

Conformément aux dispositions du Code de la Santé Publique, articles L.1321-2 et L1321-3, la commune
d'ALLEGRE est autorisée a réaliser un traitement de désinfection des eaux des captages d'sau de Fonteline 1 et
2 avant distribution pour la consommation humaine. :

ARTICLE 4 : DECLARATION DE PRELEVEMENT AU TITRE DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

Conformément aux dispositions du Code de I'Environnement, articles L.214-1 & 1.214-8 et en application du
décret 93-742 du 29 mars 1993 modifié, le présent arrété fait office de declaration du prélévement par gravité des
eaux des captages d'eau de Fontefine 1 et 2 sur le terrlloire communal FALLEGRE au titre des rubriques 1.1.1.0
et 1.1.2.0 de la nomenclature visée a farticle R.214-1 &t son annexe du Code de IEnvironnement.

ARTICLE 5 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les débits et volumes de prélévements autorisés sont :
»Fontelineg 1

o débit maximum journalier :196 m¥jour

v volume annuel : 71540 m¥an
»>Fonteline 2

s Débit maximum journalier : 173 m¥jour

s Volume annuel : 63 072 m¥an
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+ | sera procédé a la ‘mise en place’ d'uri compteur volumétriqus, ol & défaut, dé moyens nécessaires pour
mesurer ou estimer de fagon précise, en cumul, le volume prélevé au droit des installations.

Toute modification apportés par le bénéficiaire de 'autorisation de nature & entrainer un changement notable des
&léments du dossier d'autorisation devra &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation,

CHAPITRE 2 : Détermination des Périmatres de Protection

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des points de prélévement. Ces
périmétres s'étendent conformément aux indications des plans parcellaires joints en annexe au présent arréié,

A défaut d'accord amiable, la collectivité est autorisée & acquérr, par voie d'expropriation, dans un délai de
5 ans, les lerrains nécessalres 4 I'établissement du périmetre de protection immediate.

ARTICLE 6 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIAT
8.1 EMPLACEMENTS

Le périmétre de protection immédiat des captages d'eau de Fonteline 1ef 2 est situé sur les parcelles sulvanies :
- Fonteline 1: Parcelle 2495 pour partie section B05 - commune dALLEGRE ;
- Fontsling 2 : Parcelle 1832 en fotalité et 1831 pour partie section B05 ~ commune d'ALLEGRE.

Ce périmétre de protection immédiat englobe les emprises des ouvrages de captage et les drains associés afin
de protéger physiguement 'ouvrage et de prévenir les contaminations directes.

6.2 INTERDICTIONS

Sontinterdits & I'intérieur du périmétre de protection immédiat :

«  Toutes activités autres que celles nécessaires & l'entretien ou liéss & lexploitation et au développement de
a ressource en eau, & lamélioration des ouvrages de captage, aux installations de traitement, & la réalisation des
aménagements spécifiques prescrits par le présent arrété prefectoral.

s Tout usage d'herbicides (notamment les désherbants lotaux), de fongicides, dinsecticides et autres produits
phytosanitaires.

«  Tout apport de fertilisant d'origine organique ou minérale.

8.3 PRESCRIPTIONS GENERALES

* Le périmétre de protection immédiat doit étre clos et de propriété communale. La cldture devra résister aux
animaux paturant a proximité.

L'intérieur du périmétre devra faire Pobjet de la mise en place d'un couvert végétal permanent consfitué d'une
mise en herbe régulidrement fauchée et exportée, aprés élimination de toute végétatlon arborée, arbustive et
buissonnante.

Les capots coiffants les puits seront maintenus fermés a clé.
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ARTICLE 7 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
74 EMPLAGEMENT

Le périmétre de protection rapprochée des captages d'sau de Fonteline 1 et 2 est situé sur les parcelles
suivantes :

Parcelles section B05, commune d'Allégre numéros ; 1255 pour partie,( 1268, 1269, 1270, 1271 pour partie, 1278,
1279, 1280, 1288, 1429 pour partie, 1644, 1731, 1732, 1733, 1734, 1736, 1737, 1738, 1739, 1746, 1788, 1790,
1791, 1792 pour partie, 1831 pour partie, 1863, 1964, 2191, 2342 pour partie, 2403, 2413, 2414, 2495 pour
partie, 2537, 2538, 2539,

I comprend aussi : la rue Adrien Faure, le chemin rural VC38 pour partie, le chemin d'Allégre a Courbiére pour
partie, (fous silués section B0S, commune d'ALLEGRE).

7.2 PRESCRIPTIONS ET INTERDICTIONS

Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de
portée générale, notamment en ce qui concerne la conformité des siéges d'exploitation agricole et de
l'assainissement individuel,

Sont interdits a Fintérieur du périmétre de protection rapprochee :

s Le forage de puils, l'exploitation de catriére & ciel ouvert, I'cuverture etle remblaiement d'excavalions 4 ciel
ouvert ;

v Lo dépot d'ordures ménagéres, d'immondices, de détritus et produits radioactifs et de tous produits et
matiéres susceplibles d'altérer la qualile des eaux ;

s Linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques (et d'eaux usées de toutes natures) ;

o L'établissement de toutes nouvelles constructions superficielles ou souterraines {& usage d'habitation,
industrielies ou agricoles) ; les parcelles 1736, 1737, 1738 seront rendues Inconstructibles, avec interdiction de
mise en place d'aménagements en parties communes et coflectives, dont voirie ;

'« L’épandage de fumier, fisier, engrals quelconque, ef de tous produits et substances destinés 4 la fertilisation
des sols ou a fa lutte contre les ennemis des cultures ;

»  Le parcage des animaux (le pdturage est autorisé)
+  Toutfail susceptible de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité des eaux.

Al'intérieur du périmetre de protection rapprochée, les points suivant devront étre également respectés :

¢  POINT D'ABREUVEMENT PARCELLE B1739

Le trop plein de ce point d'abreuvement devra étre connecté au réseau d’eaux usées de la commune. La surface
frequentée par les animaux autour de I'abreuvolr sera rendue étanche et munie d'une évacuation des liquides
collectés vers le réseau d'eaux usées. Les matidres séches restantes sur cette surface seront retirées au moins
une fois par an et transportées en dehors du PPR.

« CUVESAFIOUL

Parcelles 1732, 1733, 1734, 1788, 1790, 1863, 2342, 2537, section B05 commune d'ALLEGRE

La plupart des batiments inclus dans le PPR sont chauffés au fioul. Les installations repérées comme
problématiques et reportées sur le plan du PPR, devront élre sécurisées au molns par un récupérateur de fuites.
Tous les utllisateurs devront &tre avertis (par exemple par un panneau installé & demeure sur Jeur cuve) quen
cas de fuite d’ydrocarbure sur leur installation, ils sont tenus d'en éviter Infilration dans fe sol et d'avertir
immédiatement les pompiers et la mairie. Cette information devra étre renouvelée régulierement,

-
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s  RESEAUD'EAUX USEES

Il est nécessaire de vérifier labssnce de fulte du réseau d'eaux usées, par un passage caméra, dans les limites
du PPR. 1l conviendrait aussi de contrdler quil n'existe plus de fosses septiques utilisées d'une quelconque
fagon.

s CHEMIN D'ALLEGRE A COURBIERE
Il sera interdit 2 la circulation motorisée sur sa portion Incluse dans le PPR, sauf pour I'entrefien des parcelles

dépourvues d'autre voie d'accds. Dans la mesure du possible toutes les circulations d'engins agricoles vers les
parcelles 1831, 1270, 1271 devront se faire par lg chemin rural VC38.

CHAPITRE 3 : dispositions diverses

ARTICLE 8 : MOYENS DE CONTROLE ET DE SURVEILLANCE

» Lo contrdle de la qualité de I'eau prélevée et de 'état des ouvrages de prélévement et de {raitement, sont
assurés conformément au Code de fa Santé Publique, arfictes R.1321-15 & 25. Les eaux devront répondre aux
conditions exigées par le code de la santé publique et des décrets d'application relalif aux eaux destinées a la
consommation hymaine, 4 l'exclusion des eaux minérales; le conirdle de leur qualité ainsi que du
fonctionnement des dispositifs de traitement seront assurés par 'Agence Réglonale de Santé d'Auvergne,

»  L'acchs des ouvrages aux persopnes en charge du contrdie sanitaire, de fa police des eaux et de la péche
sera garanti, notamment en cas de besoin par Iaccompagnement de l'exploitant ou de son représentant ;

»  Les résultals qualitatifs et quantitatifs de mesure el d'évaluation des volumes prélovés seront accessibles
en toutes circonstances aux Services en charge de la gestion de la ressource en eau.

s Lacollectivité veille au bon état et au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de
distribution, et d‘assure, par ses propres analyses, du maintien en permanence de la qualité de l'eau.

«  Toutes les inferventions {entretien courant, réparations, autoconlrdle...) devront étre consignées dans un
fichier sanitaire tenu & disposition des services de contrle.

ARTICLE 9 : TRAITEMENT DE DESINFECTION DE L’EAU

Un traitement de désinfection & Ihypochlorite de sodium est existant. Il est instalié dans un batiment commun
avec la hache de pompage. Linjection est effectuée dans la béache de pompage par une pompe doseuse
asservie a impuision.

Les événements météorologiques apportant beaucoup d'eau dans un bref laps de temps (fusion brutale de la
nelge, pluies cévenoles) devront le jour méme condulre & augmenter les doses de chiore injectees.

ARTICLE 10 : MODIFICATION DANS LA FILIERE DE CAPTAGE ET DE PRODUCTION D'EAU

Tout projet de création d'un nouveau captage, de modification de la ressource utilisée, de produit de traitement,
de systéme d'alerte et de surveillance, d'étape ou d'extension ds la filidre de traitement par l'exploitant, devra étre
porté 4 la connaissance du Préfet, accompagné d'une dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 11 : MODIFICATION D ACTIVITE, INSTALLATION, INFRASTRUCTURE DE TRANSPORT OU DEPQT
) REGLEMENTE SITUES DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Tout propriétaire d'une activité, instaltation, infrastructure de transport ou dépdt réglementé qui voudrail y
apporter une quelcongue modification devra falre connaitre son intention & PAgence Régionale de Santé
d'Auvergne, en précisant les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement 2 la qualité de I'sau, les dispositions prévues pour remédier aux risques précités.
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It aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles do Iui &re demandés. L'enquéte
hydrogéologicue &ventuellement prescrite par 'administration sera faite par un hydrogéologue agréé en mafiérs
d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal
de trols mois & partir de la fourniture de tous renseignsments ou documents réclamés.

Sans réponse de ladministration au bout de ce delal, seront réputées admises les dispositions prévues par le
pétitionnaire.

ARTICLE 12 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte de Déclaration d'Utilité Publique et d'autorisation velite au respect de l'application
de cet arrdté y compris des servitudes dans Jes peérimétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de Peau destinés & la
consormation humaine de la commune dALLEGRE devra élre déclaré ou autorisé par le Préfet, accompagné

d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 13 : DELAI ET DUREE DE VALIDITE

Les installations, activités, dépbts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les iravaux ef
aménagements décrits doivent salisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf
mention particuligre précisée aux articles concernes.

Les dispositions du présent aété demeurent applicables tant que fes captages paricipent & 'approvisionnement
de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 14 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arréié est transmis au demandeur en vue de Ia mise en couvre des dispositions de cet arréle, de sa
notification sans délai aux propriétaires oy ayant droits des parcelles concemées par les périmelres de
protection, de [a mise & disposition du public, de faffichage en mairie T ALLEGRE pendant une durée d'un mois
des extraits de celui-ci énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les
installations, les travaux ou les activités sont soumis, de son insertion dans les documants d'urbanisme dont la
mise & jour doit élre effective dans un délal maximum de 3 mols aprés la date de signature de Monsieur le
Préfet.

Le procés verbal de faccomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire de ta
commune dALLEGRE,

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfel et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet & 'Agence Régionale de Santé dans un délal de 6 mols aprés la date de la
signature de Monsieur le Préfet, une note sur Faccomplissement des formalités concernant fa notification aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection rapprochée, linsertion de larrété dans
les documents d'urbanisme.

ARTICLE 15 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de l'article L.1324-3 du Code de la Santé Publiqus, le fait e ne pas se conformer aux dispositions
des actes portant Déclaration d'Ufilité Publique est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 € d'amende.

‘..iu»
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En application de l'article L.1324-4 du Code de ia Santé Publique le falt de dégrader des ouvrages publics
destings & recevoir ou & conduire des eaux d'allmentation, de lafsser introduire des matiéres susceptibles de
nuire a la salubrité dans i'eau de source, des fontaines, des puits, des cifernes, des conduites, des aqueducs,
des réservoirs d'eau servant & {'alimentaiion publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000 €
d’amende.

ARTIGLE 16 : DROIT D REGOURS

Cet arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de CLERMONT FERRAND,
ou d'un recours gracleux devant le Ministere de la Santé dans un délal de deux mois sulvant la publication

ARTICLE 17 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet de fa Haute-Loire,

Le Maire de la commune d'ALLEGRE,

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé,

ke Directeur Départemental des Territoires,

- Le Directeur Régional de {'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,

Le Directeur Départamental de la Cohéslon Sociale et de la Protection des Populations,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Loire, et dont une ampliation sera tenue & fa disposition du public dans
la mairle d'ALLEGRE.

Faitau PUY-EN-VELAY, |o 2 4 JUIL. 2013
1.6 Prdfer de In HAUTE-LOIRE

]
Lt v Vu}‘,/uf

Denis LABBé ~
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

ARRETE N°ARS/DT43/01/2013/160

Déclarant d’Utllité Publique au profit du Syndicat des eaux de VENTEUGES:

- des travaux de prélévement et de dérivation des eaux du captage de Champ de Messe implanté sur la commune de la
BESSEYRE SAINT MARY

- de finstauration des périmetres de protsction

Autorisant Putilisation des eaux captées en vue de la consommation humaine poui* la production, 1a distribution
par un réseau public.

LE PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU fe Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 & L.1324-10 et R.1321-1 4 R.1321-63;
VU le Code de [Environnement et notamment les arlicles L.214-1, L214-13 el R.214-1245;

VU e Code général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de 'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le Code de [Uibanisme, notamment les articles L 126-1et R 126-1 4R 126-3;

VU I rapport et lavis favorable de Ihydrogéologue agréé, stablis en janvier 2012

VU la délibération du 8 décembre 2012 par laguelle le Syndicat des eaux de VENTEUGES demande Iinstitution des
périmétres de protection autour du caplage Champ do Messe en vue de préserver la qualité des eaux ;

VU Iavis du Service Environnement el Forét de la Direction Départementale des Territoires de Haute-Loire dy
16 novembre 2012 ;

VU les résultals de fenquéte & laquelle il a &t¢ procédé du 18 mars 2013 au 2 avril 2013 inclus st les conclusions
favorables du Commissaire Enquéteur en date du 22 aviil 2013 ;

VU Tavis favorable du Conseil Départemental de [Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
18 juillet 2013 ; '
CONSIDERANT

»  Que les hesoins en eay destinée  fa consommation hurmaine du réseau deau de distritiution, alimenté par e
captage Champ de Messe énoncés 4 fappui du dossier, sont justifiés ;

«  que la qualité des eaux souterraines doit tre sauvegardée et que la préservation des ouvrages de caplage
deaux destinées a la consommation humains est imperaive ;

»  Que la création de périmétres de protection apparait comme une nécessité pour préserver la qualité de cette
ressource ;

SUR proposition du Directeur Général de lAgence Réglonale de Santé :




ARRETE

CHAPITRE 1: Déclaration d'Utilité Publique et Prélévement de F'eau

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utllité publique au bénéfice du Syndicat des eaux de VENTEUGES

-

Les travaux réalisés en vue de |a dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine & partir du
captage Champ de Messe, silué sur la commune de la BESSEYRE ST MARY ;

La servitude d'accés & Pouvrage captant ;

La créalion de périmétres de protection immédiate et rapprochée autour de Fouvrage captant et I'institution des
serviludes associées pour assurer la protection de I'ouvrage et de la qualité de l'eau ;

La cessihilité et Facquisition des terrains nécessaires & l'instauration du périmetre de protection Immédiate du
captage : le Syndicat des eaux de VENTEUGES est autorisée & acquérir en pleine propriété soit & famiable, soit

-par vole d'expropriation dans un délai de 5 ans & compler de la signature du présent arrété, ces dits terrains, ou Y

obtenir une convention de gestion forsque ces terrains dépendent du domaine public de Etat.

ARTIGLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT D'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Le Syndicat des eaux de VENTEUGES est autorisé & prélever et a dériver une partie des eaux souterraines au niveau
du captage Champ de Messe dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOGALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

La ressource a &té captée en 2011 pour renforcer e réseau de distribution.

La ressource est constituée d'un drainage SE-NW sur une longueur d'environ 85 métres et sur une profondeur de546
mélres, L'ouvrage de collecte est en béton. Il comprend un bac de décantation et une chambre séche de visite. Un flotteur
est Installé car cette ressource est utilisée en cas de besoln pour renforcer le reseat.

L'ouvrage captan{ Champ de Messe est situé surla parcelle cadastrée 266
section C2 commune de LA BESSEYRE ST MARY.

Les coordonnées fopographiques Lambert (zone |l étandue) de l'ouvrage de collecte sont:
X = 686,644 km, Y = 1995,967 km

i est enregistré sur la base SISE-EAUX sous le code installation 2268.

ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les débits et volumes de prélévements autorises sont .

= débit journalier: 1.7 Us soit un volume de 147 m3fjour

La ressource est utilisée en appoint, L'eau excédentaire transitant par le trop plein sera restituée au milieu naturel,
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ARTICLE 5 ; INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS

Les indemnités qui peuvent élre dues aux propriétaires des temains ou aux occupants concernés par la mise en
conformité du captage Champ de Messe sont fixées selon les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause
d'ufllité publique, Les indemnités dues sont & la charge du Syndicat des eaux de VENTEUGES.

CHAPITRE 2 : Détermination des Périmatres de Protection

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des points de prélévement. Ces périmétres
g'étendent conformément aux indications des plans parcellaires joints en annexe au présent arcété.

A défaut d'accord amiable, fa collectivité est autorisée & acquérir, par vole d'expropriation, dans un délaj de 5 ans, les
terraing nécessaires & {'établissement du périmétre de protection immédiate.

ARTICLE § : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIAT (PPI)

6.1-  EMPLACEMENT

Le périmétre de protection immédiat du captage Champ de Messe est constitué des parcelles suivantes:
266 pour partie, 265 pour partie - section C2 - commune de LA BESSEYRE ST MARY
Superficie d'environ 5560 m2

Le périmetre de protection immédiat doit étre de propriété syndicale et muni d'une cléture aves un portall cadenassé.
Le périmétre s'étend conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété

Le périmétre Immédiat s'étendra de part et d'aure de I'axe de drainage SE-NW sur une distance minimale de 15m

* A J'ouest — sud-ouest ; la limite épousera la créte actusilement boisée en léger décalage par rapport & la cldture
actuelle. La limile sera droite jusqu’au chemin rural.

+ A f'est - nord-est ; la limite cidturée pourra étre restreinte a une distance de 15 m. Efle réalisera un angle de 90° pour
protéger l'axe de drainage NE-SW.

La limite amont rejoindra te chemin tural qui barre le flanc du relief et qui se situe a 'aplomb de la dépression boisée. La
distance amont approche 58 m.

La limite aval se trouvera classiquement 5 m en contrebas de 'ouyrage.

8.7-  INTERDICTIONS

Sont interdits a l'intérieur du périmétre de protection immédiate ;

» Toules activités aufres que celles necessaires & l'entretien ou lidges & l'exploitation et au développsment de la
ressousce en eau, § l'amélioration des ouvrages de caplage, aux installations de traifement, & la réalisation des
aménagements spécifiques prescrits par le présent arrété préfectoral,

» Tout usage d'herbicides (notamment les désherbants totaux), de fongicides, d'inseclicides et autres produits
phytosanitaires.

»  Tout apport de ferfilisant d'origine organique ou minérale.

L'accés n'est autorisé que pour des raisons d'entrefien et de gestion de fa ressource.

6.3-  TRAVAUX ET DISPOSITIONS PARTICULIERES

Les travauyx & réaliser sont las suivanis ;

= Metire en place un portail d'entrée verrouillable sur les limites des PPI définis.
= Les ouvrages sont neufs et de qualité ; il faudra vérifier le ben fonclionnement des bondes de surverse-vidanges,
wken
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» Dégager la sortie de ces vidanges, et vérifier le bon fonctionnement des clapsts anti-intrusions.

» Entretenic régulidrement Yemprise du périmétre immédiat par des débroussaillages et fauchages mécaniques, sans
usage ‘de phylosanitaire (ni désherbant, ni débroussalilant chimique). 1 doit faire l'objet de la mise en place d'un
couvert végétal permanent constitué d'une mise en herbe (prairie permanente)

» Nettoyer réguliérement tous les ouvrages (caplages) : vidange, évacuation des dépdts, désinfection,

Les fravaux de captage sont récents {2011) ; il faudra surveiller les tassements différenciés du sol afin que les eaux de
ruissellement s'écoulent sans encombre. Toute stagnation peut étre préjudiciable 4 la qualité bactériologique des gaux
captées. Les zones en creux seront combiées avec des ardnes sablo-marneuse.

Celte disposition est & vérifier annuellement.

Dispositions particulieres :

= Combler les omidres existantes sur la piste passant en amont du PPI, si possible avec des matériaux sablo-graveleux
et caillouteux qui résisteront mieux aux passages des engins,
Conserver en hordure aval de fa piste un petit bourrelet de terre empéchant les eaux de s'écouler vers le PPL. Créer
judicicusement des renvois d'eaul sur les pistes en amont pour que les eaux de ruisseliement ne viennent pas se
concentrer 4 'aplomb du PPI, mals s'écoulent latéralement. Remetire en &tat la piste aprés chaque chantier forestier
dans le secteur. '

= Déboiser l'emprise du PPI défini, et mettre en place une nouvelle cléture. A noter que |'on conservera quelques hétres
existants en bordure aval de la piste dans la zone Incurvée ; celte tolérance axceptionnelle évitera un entretien trop
lourd. Aucun arbre ne devra se trouver & moins de 16 m des axes de drainage. La cléture en bordure du chemin devra
résister & toute activité forestidre (troncs trainés...). Le syndicat devra étre vigilant sur ce point.

% Surla bordure Nord-Est du PP, créer un petite levée de terre d"arene sablo marneuse afin de constituer une barriére
aux écoulements superficlels afin de les répartir en dehors de la zone de drainage. Le monticuie constitué pourra avoir
une forme assimilé a « un dos d'ane »,

6.4- SERVITUDE DE PASSAGE

Une senvitude de passage dans la parcelle 266 {section C2 commune de LA BESSEYRE ST MARY) pour l'accés au captage
est Instaurée au bénéfice du syndicat des eaux de VENTEUGES,

ARTICLE 7 : PERIMETRE OE PROTECTION RAPPROCHE (PPR)

7.1-  EMPLACEMENT

Le périmétre s'étend conformément aux Indications du plan parceliaire Joint au présent arrété,
Il représente une superficie d'environ 13 ha. Il s'étend sur les parcelles sulvantes :

264 pour partie, 265pour partie, 266pour parte, 281pour partie, section C2 commune de la BESSEYRE ST MARY
Il comprend une portion du chemin repris pour accéder en amont & 'ouvrage de Saugne.

Dans ce périmetre, est inclus I'ancien captage de Pompeyrin. Méme si ce captage est inusité, il conviendra de combler

cetto dépression avec des matériaux sablo-argileux, Laquifére du captage de Pompeyin est en lien trés probable avec
Paquifére du site de Champ-Messe.
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7.2-  PRESCRIPTIONS ET INTERDICTIONS

Dans cette zone, sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires
de portés générale, sont interdits :

]

Les constructions de toute nature (habitations, refuges, batiments et chalets forestiers, abris pour la faune, efc),

» Les rejels, épandages ou infiltrations des eaux usées ; la pose de canalisation d'eaux usées.
x Les dépdts, stockages, transports par canalisation, rejets etfou épandages de tous produils ou matiéres polluanis :

hydrocarbures, produits chimigues, fumiers, lisiers, purins, boues de station d'épuration, engrais, composts élaborés a
partir de déchets organiques ou de boues de station d'épuration, produits phyfosanitaires divers, produits de salage de
déneigement, etc.

Le stockage, 'emploi et 'épandage de tous produits phytosanitaires {désherbant, débroussaillant, traiternent du bals,
pesticide, fongicide, dévitalisation des souches, etc.), que ce soit en usage forestier ou pour I'entretien des routes et
pistes foresliéres.

De manisre générale tout rejot ou dépdit d'ordures ménagéres, dimmondices, de detitus ou de produits et matires
polluants susceptibles d'aitérer la qualité des eaux superficiglies:

Les excavations du sol et du sous-sol: les terrassements, les lravaux soutercains oy miniers, les prélévements de
matériaux, les carridres, l'ouverture de tranchée ou de fossé, le déroctage avant plantation forestiére, la création de
mare ef d'étang, etc.

« | a création de nouvelle route, parking.
= L'ouverture de nouvelles pistes forestigres ou de lofsir est interdite a moins de 80 métres en amont des PPl ; toute

=

modification des pistes actuelles fera l'objet de 'avis de I'Autorité Sanitaire,

L'installation d'enclos & gibier,

L'enfouissement des cadavres d'animaux, etfou feur destruction sur place.

Les sites d'engrainage ou de fourrage pour Ja faune sauvage et plus généralement toute action permettant sa
concentration en un point.

Les produits chimiques pour '¢loignement ou I'éradication d'animaux nuisibles.

L'organisation de manifestations publiques.

La création de parcours ou d'aires aménagées de loisirs : « acrabranches », camping, bivouac, pelnt pique-nique, ste.
La circulation des véhicules & moteur sur les pistes forestidres, & l'exception des personnes dliment autorisées
(service des eaux, propristaires, exploitants forestiers, stc). Des panneaux signalant cette interdiction seront apposés
aux entrées des pistes.

De maniére générale tout aménagement et toute activité susceplible de porter alteinte directement ou indirectement &
la qualité des eaux superficielles et souterraines,

De plus, I'exploitation forestidre et fa sylviculture s'effectuerant selon les dispositions slilvantes :

Positionnement sur plan (n° de parcelles, accés) & échelle cadastrale (_1/2500éme) ; ce document sera accompagne
d'une note précisant les voies d'accds, les zones de travaux et les aires de stockage des engins.

Les voles nouvelles de circulations seront prioritairement paralldles aux courbes de niveau, en tout cas jamais
perpendiculaires (dans le sens de la plus grande pente).

« Les Nom, qualité et responsabilité des intervenants devront étre clairement définis,
» Avant le début des travaux, un état des lieux contradictoire sera réalisé en présence des différentes parties (maitre

d'ouvrage, exploitant forestier...} ; il portera sur le marquage des canalisations et de tout autre ouvrage enterré, I'élat
des clotures et des chemins existanis. Les voies forestigres prévues pour I'activité seront marquées ou balisées et les
conducteurs tenus de s’y conformer.

Les peuplements forestiers seront traités en futale iréguliere ou jardinée, afin de favoriser un couvert forestier
permanent.

Les coupes 4 blancs, le dessouchage et le déracinsment seront fnlerdits.

» |'exploitation forestiére sera menée par temps sec ou sur sol gelé, en velllant 4 ne pas perturber les terrains. Les

orniéres laissées par [es engins forestiers seront comblées et nivelées.

Les éventuelles zones humides seront évitées et contourndes par les engins. En cas de nécessité, des buses seront
instaliées a cet effet. :

{'écorage sur site et le stockage prolonge das hols en attente de séchage seront interdits. La durée de stockage des

bols en bord de piste sera réduite au maximum.
v,

30




= Les stockages d'hydrocarbures seront interdits (excepté les quantités nécessalres al fonctionnement journalier des
frongonneuses).Par conséquent ls remplissage des réservoirs des engins forestiers se fera en dehors des périmétres
de protaction rapprochée. De méme las engins seront stationnés Ia nuit et le week-end en dehors des PPR. L'emploi
dhuiles blodégradables sera priviiegié,

» Lentretien el fa maintenance des engins forestiers seront interdits dans les PPR. Prévolr des membranes étanches a
&laler sous les engins en cas de pannes et de réparations afin de récuparer toute fuite accidentelle, les soulllures
collectées seront évacues. En cas de déversement accidentel d'hydrocarbure {rupture de flexible, stc...), épandre
immédiatement des produits absorbants, purger et évacuer rapidement les terrains souilles et en informer le Syndicat
des eaux de VENTEUGES,

« Lamise en andains des rebus (houpplers et branches) sera interdite.

‘écobuage et [usage de tous produits phylosanitaires sont interdits.

% A lissue des travaux forestiers, le sol des pistes sera remis en état, les ornidres comblées. Les acces liés aux iravaux
seront condamnés pour éviter leur empreint par des tiers indésirables,

« Une visite de réception en présence des différentes parties, cloturera le chantier. Le cas échéant des travaux
complémentaires pourront étre demandes.

w Enfin, informer les propriétaires, gérants et exploitants forestiers de I'existence de captages d'eau potable, et les
sensibiliser 3 la vulnérabilité des sites. En retour, il appartiendra & ces demiers de déclarer au Syndicat des Eaux de
VENTEUGES toutes exploitations et travaux forestiers dans les PPR definis

CHAPITRE 3 ; Dispositions diverses

ARTICLE 8 : MoYENS DE CONTROLE ET DE SURVEILLANCE

x Lo controle de la qualité de l'eau prélevée st de I'état des ouvrages de prélévement et de traitement, sont assurés
conformément au Code de la Santé Publique, Les eaux devront répondre alx conditions exigées par le code de la
santé publique et des décrets d'application relatif aux eaux destinées & la consommation humaine, a l'exclusion des
eaux minérales * le contrdle de leur qualité ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement seront assurées
conformément au Code de fa Santé Publique.

«  L'accds des ouvrages aux personnes en charge du contréle sanitaire, de la police des eaux et de la péche sera
garanti, notamment en cas de besoin par Iaccompagnement de F'exploitant ou de son représentant ;

«  Les résuitats qualitatifs et quantitatifs de mesure et d'évaluation des volumes prélevés seront accessibles en toutes
circonstances aux Services en charge de fa gestion de la ressource en eau.

» La collectivité veille au bon état et au bon fonctionnement des systémes de production, de iraitement et de
distribution, et s'assure, par ses propres analyses, du maintien en permanence de la qualité de l'sau.

= Toules les interventions (entretien courant, réparations, autocontidle...) devront &tre consignées dans un fichier
sanitaire tenu 3 disposition des services ds contrdle,

ARTIGLE 9 : MODIFICATION DANS LA FILIERE DE CAPTAGE ET DE PRODUCTION D'EAU

Tout projet de création d'un nouveau captage, de modification de la ressource ulllisée, de produit de traitement, de
systéme d'alerte et de surveiliance, d'élape ou d'extension de la fillre de traitenent par lexploitant, devra élre porté ala
connalssance du Préfet, accompagné d'une dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 10 : MODIFICATION D'ACTIVITE, INSTALLATION, INFRASTRUCTURE DE TRANSPORT OU DEPOT REGLEMENTE
SITUES DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Tout propriétaire d'une activité, installation, infrastructure de transport ou dépt réglementé qui voudrait y apporter une
guelconque modification devra faire connaitre son intention & 'Agence Régionale de Santé d'Auvergne, en précisant les
caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité
de I'eay, les dispositions prévues pour remédier aux risques précites.
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Il aura & fournr tous les renseignements complémentalres susceptibles de lui étre demandés. L'enquéte hydrogéologique
aventuellement presciite par fadministration sera faite par un hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique aux
frais du pétitionnaire.

('administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois
mois & partir de la fourniture de tous renseignements ou documents réclames.

Sans réponse de I'administration au bout de ce dalal, seront réputées admises les dispositions prévues par le
pétitionnaire.

ARTICLE 11 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte de Déclaration d'Utilité Publique et d'autorisation veille au respect de I'application de cel
airdté y compris des servitudes dans les pétimétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de f'eau destinge A la consommation
humaine du Syndicat des eaux de VENTEUGES devra étre déclaré ou autorisé par le Préfet, accompagné d'un dossier
définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 12 : DELAI ET DUREE DE VALIDITE

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les {ravaux et aménagements
décrits doivent salisfaire aux obligations du présent arrBté dans un délai maximum de 2 ans, sauf mention particuliere
précisée aux articles concermnes,

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages parlicipent & 'approvisionnement de fa
collectivité dans les conditions fixées par celui-cl.

'ARTICLE 13 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le préseni arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété, de sa notification
sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concemées par les périméres de protection, de la mise &
disposition du public, de Vaffichage en mairie de LA BESSEYRE ST MARY pendant une durée d'un mols des exlrails de
celui-ci énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les
activités sont soumis, de son Insertion dans les documents durbanisme dont la mise & jour doit &tre effective dans un
déial maximum de 3 mols aprés la date de signature de Monsigur le Préfet,

Le procés verbal de {accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire de la commune de LA
BESSEYRE ST MARY,

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet ot aux frais du bénéficiaire de fautorisation, dans deux joumnaux

locauy et réglonaux.

Le maitre d'ouvrage transmet & lAgence Régionale de Santé dans un délal de 6 mols aprés la dale de Ja signature de
Monsieur le Préfet, une note sur 'accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires des
parcelles concernées par les périmétres de protection rapprochée, linsertion de farraté dans les documents d'rbanisme,

ARTICLE 14 ; SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de larticle L.1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
acles portant Déclaration d'Utiité Publique est puni d'un an ¢'emprisonnement et de 15 000 € d'amende.

En application de T'article .1 394.4 du Code ds la Santé Publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés &

recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des maliéres susceptibles de nuire &l salubrité dans.

Peau de source, des fontaines, des pults, des cifemes, dos conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant &
Malimentation publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000 € d"amende.
o
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ARTICLE 15 : DrROIT DE REGOURS

Le présent arrété peut faire l'objet, dans un délal de deux mois 3 compter de sa nofification, d'un recours contentieux
auprés du Tribunal Administratif de CLERMONT-FERRAND, ou d'un recours administratif aupres du Ministre de la Santé.

ARTICLE 16 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet de [a Hauts-Loire,

Le Président du Syndicat des saux de VENTEUGES

Le Maire de fa commune de LA BESSEYRE SAINT MARY,

Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de fEnvironnement, de I'Aménagement et du Logement,

Le Directeur Départernental de fa Cohéslon Sociale et de la Protection des Populations,

Sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recuell des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Loire, et dont une ampliation sera tenue & fa disposition du public par le
Syndicat des eaux de VENTEUGES.

Faitau PUY-ENVELAY | 2% JUIL. 2013

Le Préfer de 1o HAUTE-LOIRE

AAAAANY 'bt/L/l/L/l/

Denis LABBE

Annexes;

- Plan cadasiral périmétre de protection immédiate
~  Plan cadastral périmétres de protection rapprochée
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ANNEXE : PLAN CADASTRAL
SECTION C2- COMMUNE DE LA BESSEYRE ST MARY

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
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PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
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LA b
REFUBLIGUE PRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

ARRETE N°ARS/DT43/01/2013/161

Déclarant d'Utllite Publique au profit du Syndicat des eaux de VENTEUGES :

- des travaux de prélévement et de dérivation des eaux du captage de SAUGNE implanté sur la commune de la Besseyre
Saint Mary

. de lnstauration des périmétres de protection

Autorisant I'utilisation des eaux captées en vue dela consommation humaine pour la production, la distribution
par yn réseau public.

LE PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Chevalier de 'Ordre Nattonal du Mérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 2 L.1321-10 et R.1324-1 4 R.1321-63 ;
VU Ie Code de I'Environnement et notamment les articles 2141, L.214-13 et R214-125; |

VU le Gode général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de IExpropriation pour cause d'utiiité publique ;

VU lo Code de IUsbanisme, notamment les articles L 126-1 etR 126-1 4R 126 -3 ;

VU Ig rapport et 'avis favorable de I'hydrogéologue agréé, établis en janvier 2012,

VU la délibération du 8 décembre 2012 par laguetie le Syndicat des eaux de VENTEUGES demande finstituion des
périmétres de protection autour du captage Saugne en vue de préserver laqualité des eaux ;

VU Tavis du Service Environnement et Fordt de la Direction Départementale des Terrtolres de Haute-Loire du
16 novembre 2012 ;

VU les résultats de enquéte & laquelle il a été procédé du 18 mars 2013 au 2 avril 2013 inclus et les conclusions
favorables du Commissaire Enquéteur en date du 22 avrll 2013 ;

VU f'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date
du 18 juillet 2013 ;

CONSIDERANT

s+ Que les besoins en eau destinge & la consommation humaine du résoau d'eau de distribution, alimenté par
le captage Saugne énoncés & 'appui du dossier, sont justifiés ;

»  que la qualité des eaux souterraines doit tre sauvegardée et que la préservation des ouvrages de captage
d'eaux destinées 4 la consommation humaine est impérative ;

= Que la création de périmétres de protection apparait comme une nécessité pour préserver la qualité de cette
ressource ;

SUR propositicn du Directeur Général de {Agence Régionale de Santé :
ﬂri‘ 4




ARRETE

CHAPITRE 1: Déclaration d'Utilité Publique et Prélévement de l'eau

ARTICLE 1 ;. DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utifité publique au bénéfice-du Syndicat des eaux ds VENTEUGES :

Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux soulerraines pour la consommation humaine a partir du
captage Saugne, situé sur lacommune de LA BESSEYRE 87 Mary;

La servitude d'accés a |'ouvrage caplant ;

La création de périmétres de protection immédiate et rapprochée autour de Fouvrage captant et linstitution des
servitudes associées pour assurer la profection de l'ouvrage et de la qualité de 'eau ;

La cessibilité et lacquisition des terrains nécessaires & I'nstauration du périmétre de protection immédiate du
captage : le Syndicat des eaux de VENTEUGES est autorisée & acquérir en pleine propriété soit & I'amiable, soit
par voie d'expropriation dans un délal de 5 ans & compter de la signature du présent arrété, ces dits terrains, ou &
obtenir une convention de gestion lorsque ces terrains dépendent du domaine public de I'Etat.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT D'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Le Syndicat des eaux de VENTEUGES est autorisé & prélever et & dériver une partie des eaux souterraines au niveau
du captage Saugne dans les conditions fixSes par le présent arrété,

ARTICLE 3 ; CARAGTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

La ressource a &lé captée en 2011 pour senforcer le réseau de distribution.

 a ressource est constituée d'un drainage SSE-NNW sur une longueur d'environ 50 métres et sur une profondeur de 4 &
5 métres, L'ouvrage de collecte est en béton, Il comprend un bac de décantation et une chambre séche de visite. Un
flotteur est installé car cette ressource est ulilisée en cas de hesoln pour renforcer le réseau.

L'ouyrage caplant Saugne est situé sur la parcelle cadastrée 545
section C2 coramune de LA BESSEYRE ST MARY.

Les coordonnées topographiques Lambert (zone Il étendue) de l'ouvrage de collecte sont:
X = 686,615 km, Y = 1995,371 km.

Il est enregistré sur la base SISE-EAUX sous le code installation 2211,

ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les débits et volumes de prélévements autorisés sont .

= débit journalier: 2,5 Us soit un volume de 296 m3fjour

La ressource est utilisée en appoint. L'eau excédentaire transitant par le frop plein sera restituée au milieu naturel.
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ARTICLE 5 : INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS

Les indemnilés qui peuvent élre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernds par la mise en
conformité du captage Saugne sont fixées selon les régles applicables en matigre d’expropriation pour cause d'utiits
publique. Les indemnités dues sont 4 la charge du Syndicat des eaux de VENTEUGES.

CHAPITRE 2 : Détermination des Périmétres de Protection

Les périmélres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des polnts de prélévement. Ces périmétres
s'¢tendent conformément aux indications des plans parcellaires joints en annexe au présent arrété.

A défaut d'accord amiable, la colleciivité est autorisée & acquérir, par vole d'expropriation, dans un délai de 5 ans, les
terrains nécessaires 4 F'établissement du périmétre de protection immédiate.

ARTICLE 6 : PERIMETRE DE PRQTECTION IMMEDIAT (PP}

6.1-  EMPLACEMENT

Le périmetre de protection Immédiat du caplage Saugne est constitué de la parcelle suivante :
545 pour partie - section C2 - commune de LA BESSEYRE ST MaRY
Superficie d'environ 2050 m2

Le perimétre de protection immédiat doit élre de propriété syndicale et muni d’une clture avec un portail cadenassé.
Le périmétre s'étend conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent améé.

Le périmétre immédiat s'étendra de part et d'autre de I'axe de drainage SSE-NNW sur une distance minimale de 13 m
- & l'ouest comme a I'Est; |a fimite sera distante de 13 m par rapport a I'axe de drainage.
- fa limite amont au sud sera distante de 16 m par rapport & la téte de drainage.

La {imite aval se trouvera classiquement 5 m en contrebas de Fouvrage.

6.2-  INTERDICTIONS

Sont interdits & Fintérieur du périmétre de protection immédiate ;

» Toutes aclivités autres que celles nécessaires & l'entretien ou liées & l'exploitation et au développement de [a
ressource en eau, 4 'amélioralion des ouvrages de captage, aux installations de traitement, & la réalisation des
aménagements spécifiques prescrits par ls présent arrété préfectoral,

» Tout usage d'herbicides (notamment les désherbants fotaux), de fongicides, d'insecticides et autres produils
phytosanitaires.

»  Tout apport de fertilisant d'origine organique ou minérale.

L'accés n'est autorisé que pour des raisons d'entretien et de gestion de la ressource.
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6.3-  TRAVAUX ET DISPOSITIONS PARTICULIERES

Les travaux A réaliser sont les suivants

« Metire en place un portail d'entrée verrouiliable sur les limites des PP définis.

= Les ouvrages sont neufs et de qualité ; il faudra vérifier le bon fonctionnement des bondes de surverse-vidanges.
Dégager la sortie de ces vidanges, et vérifier le bon fonctionnement des clapsts anti-intrusions.

= Eniretenir réguliérement l'emprise de ces périmétres immédiats par des débroussaillages et fauchages mécaniques,
sans usage de phytosanitaire (ni désherbant, ni débroussailant chimique). I doit faire I'objet de ta mise en place d'un
couvert végétal permanent constilué d'une mise en herbe (prairie permanente) régulierement fauchée et exportée,

= Nattoyer régullérement tous les ouvrages (captages) : vidange, évacuation des dépots, desinfection,

Les fravaux de captage sont récents (2011) ; it faudra surveiller les tassements différenciés du sof afin que les eaux de
ruissellement s'écoulent sans encombre. Toute stagnation peut 8ire préjudiciable 4 la qualité bactériologique des eaux
captées. Les zones en creux seront comblées avec des arénes sablo-marneuse.

Cetle disposition est & vérifier annuellement.

Dispositions particuliéres .

La pente générale de Pespace drainé est orientée vers I'Est/ Nord-Est,
Apres enherbement, I faudra veiller & ce que les eaux de ruisseflsment se dirigent blen vers 'Est dans une légére
dépression topographique qui sera prolongée vers le sud. Cete ligne en creux aura pour exutoire fa parlie aval du PPl &

hauteur de 'abreuvoir,
Une levée de terre d'aréne sablo argileuse au sud évilera le fulssellement vars la téte de drainage.
Il convient de couper les arbres & une distance de 3 m au-detd du PP tabli.

6.4- SERVITUDE DE PASSAGE

Une servitude de passage dans la parcelle 545 {section C2 commune de LA BESSEYRE ST MARIE) pour I'accés au captage
est instaurée au bénéfice du syndicat des eaux de VENTEUGES.

ARTICLE 7 ; PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHE (PPR)

7.1- . EMPLACEMENT

Le périmétre s'étend conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété.
il représente une superficie d'environ 13 ha. 1l s'étend sur les parcelles suivantes :

284 pour partie, 283pour partie, 545 pour partie, section C2 commune de LA BESSEYRE ST MARY
It comprend une portion du chemin repris pour accéder 4 l'ouvrage Saugne et une portion du chemin rural existant.

7.9-  PRESCRIPTIONS ET INTERDICTIONS

Dans cette zone, sans préjudice de ia réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires
de portée générale, sont interdits :

« Les constructions de foute nature (habitations, refuges, hatiments et chalets forestiers, abris pour la faune, etc).
» Les rejets, épandages ou infillrations des eaux usées ; la pose de canalisation d'eaux usées.




s Les dépbls, stockages, transports par canalisation, rejets etfou épandages de tous produits ou matiéres polluants .
hydrocarbures, produits chimiques, fumiers, lisiers, purins, boues de station d'épuration, engrais, composts élahorés &
partir da déchets organiques ou de boues de station d'épuration, prodults phytosanitaires divers, produfts de salage de
déneigement, elc.

» Le stockage, 'emploi et 'épandage de tous produits phylosanitaires (désherbant, débroussaillant, traitement du bols,
peslicide, fongicide, dévitalisation des souches, etc.), que ce soit en usage forestier ou pour Pentrefien des routes &t
pistes forestiéres,

« De manidre générale fout rejet ou dépdt d'ordures ménagéres, dimmondices, de détritus ou de produits et mafiéres
polluants susceptibles d'altérer la quaiité des eaux superficielles.

« Les excavations du sol et du sous-sol: les terrassements, las fravaux souterrains ou miniers, les prélévements de
matériaux, les carrgres, louverture de ranchée ou de fossé, le déroctage avant plantation forestiére, la création de
mare et d'étang, elc.

= La création de nouvelle route, parking.

» Louverture de nouvelles pistes forestigres ou de loisir est interdite 3 moins de 80 métres en amont des PPI ; toute
modification des pistes actuslies fera I'objet de 'avis de T'Autorité Sanitaire.

= L'installation d'enclos & gibier,

Lenfoulssement des cadavres d'animau, etfou leur destruction sur place.

Les sites d'engrainage ou de fourrage pour fa faune sauvage et pius généralement toute action permetiant sa

concentration en un point.

Les produits chimiques pour I'éloignement ou I'éradication d'animaux nuisibles,

L'organisation de manifestations publiques.

.a création de parcours out ¢'aires aménagées de loisirs ; « acrobranches », camping, bivouac, point pique-nique, efc.

La cireulation des véhicules & moteur sur les pistes forestiéres, a Fexception des personnes diment autorisées

{service des eaux, propriétaires, exploltants forestiers, etc). Des panneaux signalant cette interdiction seront apposes

aux entrées des pistes.

» De maniére générale tout aménagement et toute activité susceptible de porter atteinte directement ou indirectement &
a qualité des eaux superficielles et souterraines.

De plus, 'exploitation forestiére et la sylviculture s'effectueront selon les dispositions suivantes !

« Positionnement sur plan (n° de parcelles, accés) a réchelle cadastrale {_1/2500&me) ; ce document sera accompagne
d'une note précisant les voies d'accés, les zones de travaux ot les aires de stockage des engins.

= Les voies nouvelles de clrculations seront prioritairement paralléles aux cowbes de niveau, en tout cas jamais
perpendiculaires {(dans le sens de la plus grande pente}.

= Las Nom, qualité et responsabilité des intervenants devront &tre clairerent définis,

« Avant le début des travaux, un &tat des lieux contradictoire sera réatisé en présence des différentes parties (maitre
d'ouyrage, exploitant forestier...) ; i portera sur la marguage des canalisations et de tout autre ouvrage enterré, letat
des clotures et des chemins existanis. Les voies forestiéres prévues pour activité seront marquées ou balisées et les
conducteurs tenus de s'y conformer.

i Les peuplements forestiers seront traités en futaie irrégulidre ou jardinée, afin de favoriser un couvert forastier
permanent.

= Les coupes a blancs, le dessouchage etle déracinement seront interdits,

Lexploitation forestiére sera menée par temps sec ou sur sof gelé, en veillant & ne pas perturber les terrains. Les
ornidres laissées par les engins forestiers seront combiées sf nivelées.

« Les éventuelles zones humides seront évitées et contournées par les engins. En cas de nécessité, des buses seront
installées & cet effst,

» L'écorcage sur site et le stockage prolongé des bois en attente de séchage seront interdits. La durée de stockage des
hois en bord de piste sera réduite au maximum.

s Les stockages d'hydrocarbures seront interdils (excepté les quaniités nécessaires au fonctionnement journalier des
trongonneuses).Par conséquent le remplissage des réservoirs des engins forestiers se fera en dehors des périmétres
de protection rapprochée. De méme les engins seront stationnés la nuit et le week-end en dehors des PPR. L'emplof
d'huiles biodégradables sera privilégie.
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L'entretien et la maintenance des engins forestiers seront interdits dans les PPR. Prévoir des membranes étanches &
ataler sous les engins en cas de pannes et de réparations afin de récupérer toute fuite accidentelle, les souiliures
collectées seront évacuées. En cas de déversement accidentel d'hydrocarbure {rupture de flexible, etc...), épandre
immédiatement des produits absorbants, purger et évacuer rapidement les ferrains souillés et en informer le Syndicat
des saux de VENTEUGES.

La mise en andains des rebus {houpplers et branches} sera interdite.

L'écobuage et 'usage de tous produits phytosanitaires sont interdits.

A lssue des travaux forestiers, le sol des pistes sera remis en état, les ornléres comblées. Les accés liés aux travaux
seront condamnés pour éviter feur empreint par des tiers indésirables.

Une visite de réception en présence des différentes parties, clGturera le chantier. Le cas échéant des travaux
complémentaires pourront étre demandeés;

Enfin, Informer les propriétalres, gérants et exploitants forestiers de l'existence de captages d'eau potable, et les
sensibiliser & la vulnérabilité des sites. En retour, il appartiendra & ces derniers de déclarer au Syndicat des Eaux de
VENTEUGES toutes exploitations et travaux forestiers dans les PPR définis.

CHAPITRE 3 : Dispositions diverses

ARTECLE 8 : MOYENS DE CONTROLE ET DE SURVEILLANCE

Le contrle de la qualité de eau prélevée et de I'état des ouvrages de prélévement et de lraitement, sont assurés
conformément au Code de fa Santé Publique. Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la
santé publique et des décrets d'application relatif aux eaux destinées & la consommation humaine, & {'exclusion des
eaux minérales : le contrdle de leur qualité ainsi que du fonctionnement des dispositifs de iraitement seront assurés
conformément au Code de la Santé Publique.

L'accés des ouvrages aux personnes en charge du contrdle sanitaire, de la police des eaux et de la pache sera
garanti, notamment en cas de besoin par 'accompagnement de I'exploitan o de son représentant.

Les résultats qualitatifs et quantitatifs de mesure et d'évaluation des volumes prélevés seront accessibles en toules
circonstances aux Services en charge de la gestion de la ressotsrce en eau.

La collectivite veille au bon état et au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de
disiibution, et s'assure, par ses propres analyses, du mainiien en permanence de la qualite de l'eau.

Toutes Ies inferventions {entrefien courant, réparations, autocontrle...) devront éire consignées dans un fichier
sanitaire teny & disposition des services de controle.

ARTICLE 9 : MODIFICATION DANS LA FILIERE DE CAPTAGE ET DE PRODUCTION D'EAU

Tout projet de création d'un nouveau captage, de modification de la ressource utilisée, de produit de traitement, de
systéme d'alerte et de surveillance, d'étape ou d'extension de la filicre de traitement par l'exploitant, devra étre porté &la
connaissance du Préfet, accompagné d'une dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 10 TRAITEMENT DE L'EAU

La teneur en arsenic proche ou supérieure & la limite de qualité requise en distribution est traitée par dilution avec I'ea du
captage Champ de Messe. De plus le caplage Saugne situé le plus en amont, sera ulilisé en dernier recours puisgue son
déversement dans le bac de décantation de l'ouvrage Champ de Messe est régulé par robinet flotteur. La teneur de
Tarsenic en distribution sera inférieure & la limite de qualité
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ARTICLE 10 : MODIFICATION D’ACTIVITE, INSTALLATION, INFRASTRUCTURE DE TRANSPORT OU DEPOT REGLEMENTE
SITUES DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROGHEE

Tout propridtaire d'une activité, installation, infrastructure de transport ou dépot réglementé qui voudralt y apporter une
queiconque modification devra faire connaltre son intention 4 'Agence Régionale de Santé d'Auvergne, en précisant les
caractenistiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirecterant 4 fa qualité
de ['eau, les dispositions prévues pour remédier qux risques précités,

Il aura & foumir tous Jes renseignements complémentaires susceptibles de lui 8tre demandés. L'enquéte hydrogéologique
éventueliement prescrite par I'administration sera faie par un hydrogéologue agréé en matitre d'hygiéne publique aux
frais du péfitionnaire.

L'administration fera connaitrs les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois
mois a partir de la fourniture de tous renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de Fadministration au bout de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues par le
pétitionnaire.

ARTICLE 11 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le béneficiaire du présent acte de Déclaration d'Utilité Publique et d'autorisation veille au respect de l'application de cet
arrété y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de f'eau destinée & la consommation
humaine du Syndicat des eatix de VENTEUGES devra étre déclaré ou autorisé par le Préfet, accompagné d'un dossler
définissant les caractéristiques du projet,

ARTICLE 12 : DELA! ET DUREE DE VALIDITE

Les installations, activités, dépdits, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et aménagements
décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délal maximum de 2 ans, sauf mention particuliére
précisée aux arlicles concernéds.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages participent & Fapprovisionnement de fa
collectivité dans les conditions fixges par celul-l,

RTICLE 13 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis au demandeur en viie de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété, de sa nofification
sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concemées par les périméires de protection, de fa mise a
disposition du public, de I'affichage en mairie de La BESSEYRE ST MARY pendant une durée d'un mols des extraiis de
celui-ct enumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les
aclivilés sont soumis, de son insertion dans les documents d'urbanisme dont la mise & jour doit étre effeclive dans un
délai maximum de 3 mois aprés la date de signature de Monsieur le Préfet,

Le procés verbal de 'accomplissement des formaités d'affichage est dressé par les soins du maire de la commune de La
BESSEYRE ST MARY,

Un extrait de cet arrété est inseére, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficialre de {autorisation, dans deux journaux
locaux et régionaux,

Le maflre d'ouvrage lransmet a FAgence Régionale de Santé dans un délai de § mols aprés la date de la signature de
Monsieur le Préfel, une note sur I'accomplisssment des formalités concernant Ia notification aux propriélaires des
parcelles concernées par les périméfres de protection rapprochée, linsertion de l'arrété dans les documents d'urbanisme.

-
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ARTICLE 14 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPEGT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de Particle L.1324-3 du Code de fa Santé Publlque, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant Déclaration d'Utilité Publique est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 € d'amends.

En application de l'article L.1324-4 du Code de la Santé Publique e falt de dégrader des ouvrages publics destinés a
recevoir ou 4 conduire des eaux d'alimentation, de laisser introdulre des matiéres susceptibles de nuire & fa salubrite dans
leau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservolrs d'eau servant &
Falimentation publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000 € d'amende.

ARTICLE 15 : DROIT DE RECOURS

Le présent arrété peut faire ['objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d'un recours contentieux
auprés du Tribunal Administratif de CLERMONT-FERRAND, ou d'un recours administratif auprds du Ministre de fa Sanié.

ARTICLE 16 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet de fa Haute-Loire,

Le Président du Syndicat des eaux de VENTEUGES

Le Maire de la commune de LA BESSEYRE SAINT MARY,

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de I'Environnemen, de Aménagement et du Logement,

Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Poptlations,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne; de lexécution du présent arrété qui sera publié au recuell des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Loire, et dont une ampliation sera tenue & la disposifion du public par le
Syndicat des eaux de VENTEUGES.

Faitau PUV-ENVELAY, e 2 4 JUIL. 2013
Le Prtfer de ts AUTE-LOMRES
aandd aian]

Denis LABBE

Annexes :

Plan cadastral périmétre de protection immédiate
Plan cadastral périmétres de protection rapprochée




ANNEXE : PLAN CADASTRAL
SECTION C2- COMMUNE DE LA BESSEYRE ST MARY

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
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PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
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Liderid + Bgoltté » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

ARRETE n° ARS/DT43/01/2013/162
Portant autorisation d'exploltation d'un captage d’eau destinée & la consoinrnaﬂon, humains
Concernant les captages Bois 1 et Bois 2, situés sur la commune de VISSAC AUTEYRAC
LE PREFET DE LA HAUTE-LOIRE
Chevaller de I'Ordre National du Mérite
VU le Code da la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 2 L.1321-10 et R.1321-1 4 R.1321-63 ;

VU e rapport de Ihydrogéologue agreé faisant suite & sa visite en date de juin 1996 ;

VU I'amrété n® DDASS 97/294 du 25 juin 1997 portant autorisafion de poursuivre l'exploitation de captages d'eau
destinde & la consommation humaine aveo les prescriptions de protection ;

VU I rapport de visite de 'Agence Régionale de Santé du 27 novembre 2012;

VU la demande de renouvellement de Fautorisation des ressources Bois 1 et Bois 2 par le Syndicat des Eaux et
d'Assainissement d'Auteyrac {SE2A) en date du 29 janvier 2013

VU P'avis favorable émis par le Conseil Départemental de IEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de fa Haute-Lolre en date du 18 julllet 2013 ;

CONSIDERANT

& Que lss besoins en eau destinée 3 la consommation humaine pour les réseaux d'eau de VISSAC
AUTEYRAG alimentés par les captages Bois 1 et Bois 2, énoncés & l'appui du dossier sont Justifiés ;

« Que les captages Bois 1 et Bois 2 sont naturellement proléges de par leur environnement immédiat ;
« Quelaqualité de l'eau est conforme aux exigences de qualité réglementaires |

« Que les périmatres de protection immédiate ont &l acquis en pleine propriété par le Syndicat des Eaux
et d'Assainissement d'Auteyrac ;

SUR proposition du Directeur Général de fAgence Régionale de Santé .

ARRETE

ARTICLE 1 : ABROGATION

Uarrété n® DDASS 97/294 du 25 juin 1997 portant autorisation de poursuivre l'exploitation des captages d'eau
Bais 1 et Bois 2, destinée 4 la consommation humaine avec les prescriptions de protection, est abrogeé.




ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRODUCTION ET DEDISTRIBUTION

Le Syndicat des Eaux et d'Assainissement d'Auteyrac (SE2A) est autorisé & produire et distribuer les eaux
souterraines au niveau des captages Bois 1 et Bais 2 dans les conditions fixées par le présent arréle.

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT OES CAPTAGES

Les ouvrages capfants et les périmétres de protection immédiate sont situés sur la commune de VISSAC
AUTEYRAC :

- Pour Bols 1, est concernée la parcelle 850 section C.

- Pour Bols 2, sont concernées les parcefles 846 et 848 section C.

Les coordonnées Lambert zone I des points de captage sont :
Pour Bols 1: X705 376 m-Y 2012 881 m.
. PourBois2: X 705424 m-Y 2013 386 m,

Les codes installation de la base nationale SISE-EAUX sont 678 pour Bois 1, et 679 pour Bois 2.

Les ouyrages captants devront &lre entretenus de maniére réguliére, de maniére & éviter toute dégradation de la
qualité de 'eau.

ARTICLE 4 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE DES CAPTAGES.

Un périmétre de proteciion immédiate est établi auour de louvrage captant. Ces périmélres s'étendent
conformément aux Indications des plans parcellaires joints au présent arcété (Annexe l). Les références
cadastrales sont notifiées dans I'article 3 du présent arrété,

Les périmétres de profection immédiate ont des superticies approximatives de .
- 120 m? pour la parcelle concemés par Bois 1.
- 125 m2 pour la totalité des parcelies concernées par Bols 2.

Des prescriptions sont instituées sur les terrains des périmétres de protection immédiate suivant les indications
mentionnées en annexe | du présent arété.

Les terrains des péimétres de protection immédiate sont et doivent demeurer la propriété de Yexploitant du
réseau d'eau correspondant (Syndicat des Eaux et d"Assainissement d'Auteyrac).

ARTICLE 5 : MESURES DE CONTROLE ET DE SURVEILLANCE

»  Le contrle de la qualité de leau prélevée ef de I'Stat des ouvrages de prélévement et de traitement, sont
assurés conformément ay Code de la Santé Publique. Les eaux devront répondre aux conditions exigées
par le code de la santé publique et des décrets d'application relatif aux eaux destinées & la consommation
humaine, & l'exclusion des eaux minérales ; le contrdle de leur qualité ainsi que du fonctionnement des
dispositifs de fraltement seront assurés conformément au Code de la Santé Publique.

= |'accés des oyvrages aux personnes en charge du contrdle sanitaire, de la police des eaux et de la péche
sera garanti, notamment en cas de besoin par l'accompagnement de l'exploitant ou de son représentant ;

»  Les résultals qualitatifs et quantitatifs de mesure et d'évaluation des volumes prélevés seront accessibles en
toutes circonstances aux Services en charge de la gestion de la ressource en gau.

»  L'exploitant veille au bon étal et ay bon foncfionnement du systéme de production, de traitement et de
distribution, et s'assure, par ses propres analyses, du maintien en permanence de la qualité de feau.

«  Toutes les interventions (enfretien courant, réparations, autocontrble...) devront &tre consignées dans un
fichier sanitaire tenu & disposition des services de contrdle.
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ARTICLE 6 : RESPEGT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Les bénéficiaires du présent acte de 'autorisation, veillent au respect de 'application de cet arrété y compris des
servitudes dans le périmétre de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distibution de Peau destinés & Ia
consommation huraine sur la commune de VISSAC AUTEYRAC devra &tre déclaré au préfet, accompagné d'un

dossler définissant les caractéristiques du projet.
ARTICLE 7 : DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que te captage participe 4 V'approvisionnement de
fa collectivité dans les conditions fixées par celul-ci. En cas de modification substanilefle de f'environnement tu
captage susceptible d'engendrer une dégradation de la qualité des eaux, ou de dégradation attestée par les
analyses du contréle sanitaire des eaux, cefte autorisation poura étre reconsldérés.

ARTICLE 8 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE 'ARRETE

Le présent arrété est transmis aux demandsurs en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions. L'arrété est mis
& disposilion du public et affiché en mairie de VISSAC AUTEYRAC pendant une durée d'un mois.

ARTICLE 9 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTiOﬁ DES OUVRAGES

En application de l'article L.1324-4 du Code de la Santé Publique le fait de dégrader des ouvrages publics

destinés 4 recevolr ou 4 conduire des eaux d'alimentation, de laisser introdulre des maliéres susceptibles de
nuire 4 fa salubrité dans 'eaw de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs,
des résenvolrs d'eau servant 2 alimentation publique est puni de. trois ans d'emprisonnement et de 45 000 €
d'amende.

ARTICLE 10 : DROIT DE RECOURS

Le présent arcété peut faire fobjet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d'un recours
contentioux auprés du Tribunal Administratif de CLERMONT-FERRAND, ou d'un recours adminisiralif auprés du

Ministre de la Santé.

ARTICLE 11 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet de la Haute-Loire,

L o Président du Syndicat des Eaux et ¢'Assainissement d’Auteyrac {SE2A),

Le Maire de la commung de VISSAC AUTEYRAC,

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santg,

Le Directeur Départemental des Tetritoires,

Le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement,

Le Directeur Départemental d fa Cohéslon Sociale et de fa Protection des Populations,

L.e Directeur de I'Office National des Foréts,
Sont chargés, chacun en ce qui 1é concerne, de I'exéeulion du présent arréte qul sera publié au recueil des actes

administratifs de fa préfecture de ta Haute-Lolre, et dont une ampliation sera tenue 4 ia disposiiion du public dans

{a malie de VISSAC AUTEYRAC. o3
, , 2 4 JUIL.
Fait ay PUY-EN-VELAY,ls .
Le Préfet de Ia, Hﬁﬁmmm /

A

Denis LABBé

@

Liste des annexes :
~ Annexe | : Prescriptions instiluges dans le périmétre de protection immédiate

- Annexe Il : Deux plans parcellaires
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ANNEXE [i : DEUX PLANS PARCELLAIRES

COMMUNE DE VISSAC AUTEYRAC
CAPTAGES BOIS 1 ET BOIS 2
ET LES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE
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ANNEXE | : PRESCRIPTIONS INSTITUEES DANS LE PERWMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate est acquis en pleine propriété par la PRPDE {Personne Responsable de Ia
Production et de fa Distribution de I'sau). Ce périmétre est clos et interdit & toute personne étrangére a la gestion
at la distribution de I'eau sur fa commune.

Le périmétre est entretenu notamment par des fauchages annuets.

Une cldture munie d'une barrdre aveo fermeture est enfratenue de maniére & empécher Venfrée dans e
périmétre de protection immediate.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

ARRETE n® ARS/DT43/01/2013/163

Portant autorisation d’exploitation d’un captage d’eau destinée a la consommation humaine

Concernant le captage Chanteduc, situé sur la commune de SAINT VERT, et alimentant la commune de
LAVAL SUR DOULON

LE PREFET DE LA HAUTE-LOIRE
Chevalier de 1'Ordre National dut Mérite

VU [e Code de ta Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 4 R.1321-63 ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en date de fevrier 1996 ;

VU I'arété n° DDASS 97/63 du 28 féviier 1997 portant auforisation de poursuivre I'exploitation de captages
d'eau destinée 4 la consommation humaine avec les prescriptions de protection ;

VU le rapport de visite de 'Agence Régionale de Santé du-25 avri 2012 ;

VU Iz demande de renouvellement de ['autorisation de Ia ressource Chanteduc par le Syndicat Intercommunaj
~ des Eaux du Doulon en date du 22 aofit 2012 ;

VU lavis favorable émis par le Consell Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologigues de la Haute-Loire en date du 18 juillet 2013 ;

CONSIDERANT

*

. & 8 8 ¥

Que les hesoins en eau destinée a fa consommation humaine pour les réseaux d'eau de LAVAL SUR
DOULON, alimentés par le captage Chanteduc, énoncés & l'appui du dossier sont justifiés ;

Que le captage Chantedus est naturellement protégé de par son environnement immediat ;
Qus fa qualité de ['equ est conforme aux exigences de qualité reglementaires ;

Que les périmétres de protection immédiate ont &% acquis en pleine proprigté par le Syndicat
Intercommunal des Eaux du Doulon ;

SUR proposition du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé !

ARRETE

ARTICLE 1 : ABROGATION

L'arrété n° DDASS 97/63 du 28 février 1997 portant autorisation de poursuivre I'exploitation du captage d'eau
Chanteduc, destinée 4 la consommation humaine avec les prescriptions de protection, est abrogé.
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ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PROBUCTION ET DE DISTRIBUTION

Le Syndicat Intercommunal des Eaux du Doulon est autorisé & produire et distribuer les eaux souterraines au
niveau du captage Chanteduc dans les conditions fixées par le présent airétd,

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

L'ouvrage captant et le périmétre de protection immédiate sont situés surla commune de SAINT VERT -
parcelles 213 et 215 section AK.

Les coordonnées Lambert zone Hl du point de captage sont
- X69650Z2m '
- Y2043811m

Le code installation de 1a base nationale SISE-EAUX est 360 pour Chanteduc.

L'ouvrage captant devra &tre entratenu de maniére réguliere, de maniére & éviter toute dégradation de la qualité
de l'eau. '

ARTICLE 4 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE DU CAPTAGE

Un périmétre de protection immédiate est établi autour de ['ouvrage capfant. Ces périmélres s'étendent
conformément aux indications du plan parceliaire joint au présent arrété (Annexe ). Les références cadastraies
sont notifiées dans l'atticle 3 du présent arrété,

Les 2 parcelles, incluant le périméire de protection immédiate du captage Chanteduc, ont 357 m? comme
superficie totale approximative.

Des prescriptions sont insfitudes sur les terrains des périmétres de protection immédiate suivant les indications
mentionnées en annexe | du présent arréte.

Les terrains des périmétres de protection immédiate sont et dolvent demeurer la propriété de I'exploitant du
réseau d'eau correspondant (Syndicat Intercommunal des Eaux du Doulonj.

ARTICLE 5.: MESURES DE CONTROLE ET DE SURVEILLANCE

» Le contrdle de la qualité de l'eau prélevée et de I'stat des ouvrages de prélévement et de traitement, sont
assurés conformément au Code de la Santé Publique. Les eaux devront répondre aux conditions exigées
par o code de la santé publique et des décrets d'application relatif aux eaux destinées a la consommation
humaine, & l'exclusion des eaux minérales ; le contrle de leur qualité ainsi que du fonctionnement des
dispositifs de traitement seront assurés conformément au Code de la Sante Publique.

» L'accés des ouvrages aux personnes en charge du contrdle sanitaire, de la police des eaux et de fa péche
sera garanti, notamment en cas de besoin par I'accompagnement de l'exploitant ou de son représentant ;

% Les résultats qualitatifs et quantiatifs de mesure et d'évaluation des volumes prélevés seront accessibles en
toutes circonstances aux Services en charge de la gestion de la ressource en eau.

= LUexploitant veille au bon état et au pon fonctionnement du systéme de production, de traitement et de
distribution, et s'assure, par ses propres analyses, du maintien en permanence de la qualité de feau.

» Toutes les interventions {entretien courant, réparations, autoconirble...) devront éire consignées dans un
fichier sanitaire tenu 4 disposition des services de contrdle.

ARTICLE § : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Les bénéficiaires du présent acte de l'auforisation, veillent au respect de Yapplication de cet arrété y compris des
semvitudes dans le périmatre de profection,

Tout projet de modification du systeme actuel de production et de distribuion de f'eau destinée & la
consommation humaine sur les cormunes concernées par fouvrage captant susvisé, devra gtre déclaré au
préfet, accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.
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ARTICLE 7 : DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arété demeurent applicables tant que le captage participe & I'approvisionnament de
la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci. En cas de modification substanilelle de 'environnement du
captage susceptible d’engendrer une dégradation de la qualité des eaux, ou-de dégradation aftestée par les
analyses du contrdle sanitaire des eaux, cette autorisation pourra ére reconsidérée.

ARTICLE 8 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis aux demandeurs en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions. L'arrété est mis
&-disposition du public et affiché en mairie de LAVAL SUR DOULON et de SAINT VERT pendant une durée d'un
mols.

ARTICLE 9 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de {'arficle L.1324-4 du Code de fa Santé Publique le fait de dégrader des ouvrages publics
destinds A recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles de
nuire & la salubrité dans 'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs,
des résenvoirs d'eau servant & 'alimentation publigue est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45000 €
d'amende,

ARTICLE 10 : DROIT DE RECOURS

Le présent arété peut faire fobjet, dans un délai de deux mois & compter de sa nofification, d'un recours
contentieux auprés du Tribunat Administratif de CLERMONT-FERRAND, ou d'un recours administratif auprés du
Ministre de fa Santé.

ARTICLE 11 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet da la Haute-Loirs,

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux du Doulon,

Le maire de ia commune de LAVAL SUR DOULON,

Le Maire de ]a commune de SAINT VERT,

Le Dirgcteur Général de I'Agence Réglonale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Réglonal de 'Environnement, de 'Aménagement ef du Logement,

Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de fa Protaction des Populations,

Le Directeur de I'Office National des Foréts,

Sont chatgés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recusil des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Loire, et dont une ampliation sera tenue & la disposition du public dans
la mairie de LAVAL SUR DOULON.

Fait au PUY-EN-VELAY, e 24 JVUH" 201
Le Préfet dein Hﬁlﬁfﬁ-ﬁﬁ?ﬁ?@
IAAAAA IRAAAA

Denis LABBE

Liste des annexes
. Annexe | : Prescriptions Instifuées dans le périméire de protection immédiate

« = Annexe Il : Un plan parcellaire
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~ ANNEXE | : PRESCRIPTIONS INSTITUEES DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate est acquis en pleine propriété par la PRPDE (Personne Responsable de la
Production et de la Distribution de J'eau). Ce périméire est clos et interdit & toute personng élrangere & la gestion
et la distribution de 'eau sur la commune.

Le périmétre est entretenu notamment par des fauchages annuels.

Une clture munie d'une barriére avec fermefure est entretenue de manidre & empécher fentrée dans le
périmétre de protection immeédiate.




ANNEXE 1l : UN PLAN PARCELLAIRE

COMMUNE DE SAINT VERT
CAPTAGE CHANTEDUC
ET SON PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
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Liberté + Bgalité » Fralernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

ARRETE n° ARS/DT43/01/2013/164
Portant auterisation d’exploitation d’un captage d’eau destinée a la gonsommation humaine
Concernant les captages Pouilie Nord et Pouille Sud, situés sur les communes de LAVAL SUR DOULON et
de SAINT VERT, et alimentant la commune de SAINT VERT

LE PREFET DE LA HAUTE-LOIRE
Chevalier de 'Ordre National du Merite

VU le Code de la Sante Publique et notamment les articles L.1321-1 41.1321-10 et R.1321-1 4R.1321-63 ;
VU Ie rapport de hydrogéologus agréé en date de février 1996 ;

VU 'arréte n° DDASS 97/61 du 28 février 1997 portant ‘autorisation de poursuivre l'exploitation de captages
d'eau destinée A la consommation humaine avec les prescriptions de protection ;

VU le rapport de visite de 'Agence Régionale de Santé dy 25 avil 2012

VU la demande de renouvellement de l'autorisation des ressources Pouille Nord et Pouille Sud par le Syndicat
Intercommunal des Eaux du Doulon en date du 22 aodt 2012 ;

VU Tavis favorable émis par le Consell Départemental de IEnvironnement et des Risgues Sanitaires et
Technologiques de fa Haute-Loire en date du 18 julllet 2013 -
CONSIDERANT

« Que les hesoins en eau destinée & fa consommation humaine pour les réseaux d'eau de SAINT VERT,
alimentés par les captages Pouille Nord et Poullle Sud, énoncés a 'appul du dossier sont justifiés ;

» Que les captages Pouille Nord et Poullle Sud sont naturellement protégés de par leur environnement
immédiat ; '

»  Que faqualité de l'eau est conforme aux exigences de qualité réglementaires ;

w Que les périmétres de protection immédiate ont &6 acquis en pleine propriété par le Syndicat
Intercommunal des Eaux du Doulon ;

SUR proposition du Directeur Général de fAgence Régionale de Santé

ARRETE

ARTICLE 1 : ABROGATION

Uarraté n® DDASS 97/81 du 28 février 1997 portant autorisation de poursuivie l'exploitation de captages d'eal
Poullle Nord et Pouille Sud, destinée & la consommation humaing avec les prescriptions de protection, est
abrogé.

li)!li‘
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ARTIGLE 2 ; AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE DISTRIBUTION

{.e Syndicat Intercommunal des Eaux du Doulon est autorisé & produire et distribuer les eaux souterraines au
niveay des caplages Pouille Nord et Pouille Sud dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DES CAPTAGES

Les ouvrages captants et les périmetres de protection immédiate sont situes sur :
- Lacommune de LAVAL SUR DOULON pour Pouille Nord — parcelle 194 section AH.
. Lacommune de SAINT VERT pour Pouille Sud - parcelle 355 section AL.

Les coordonnées Lambert zone Il des points de captage sont :
. Pour Poulle Nord : X 686 340 m - Y 2043 271 m.
= Pour Pouille Sud : X 696 268 m - Y 2043 137 m,

Les codes Installation de la base nationale SISE-EAUX soni 346 pour Peuille Nord, et 345 pour Pouille Sud.

Les quvrages captants devront &tre entretenus de maniere régulidre, de maniére & éviter toute dégradation de la
qualité de l'eau.

ARTICLE 4 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE DES CAPTAGES

Un périmétre de protection immédiate est établl autour de louyrage. captant. Ces périmétres s'étendent
conformément aux indicafions dy plan parceflaire joint au présent arété (Annexe i), Les références cadaslrales
sont notifiées dans l'article 3 du présent arrété.

Les périmétres de protection immédiate ont comme superficies approximatives de :
- 860 m2 pour la parcetle concemée par Pouille Nord,
. 345 m? pour la parcelle concernée par Pouilie Sud.

Des prescriptions sont instituées sur les terrains des périmétres de protection immédiate suivant les indications
mentionnées en annexe | du présent arrété.

Les terrains des périmétres de protection immédiate sont et doivent demeurer la propriété de l'exploitant du
réseau deau corespondant (Syndicat Intercommunal des Eaux du Doulon).

ARTICLE 5 : MESURES DE CONTROLE ET DE SURVEILLANCE

»  Le contrdle de la qualité de leau prélevée et de I'stat des ouvrages de prélévement et de traitement, sont
assurés conformément au Code de la Santé Publique. Les eaux devront répondre aux conditions exigées
par le code de la santé publique et des décrets d'application relatif aux eaux destinéss 4 la consammation
humaine, & Pexcluslon des saux minérales ; le contrdle de leur qualité ainsi que du fonctionnement des
dispositifs de traitement seront assurés conformément au Cede do la Santé Publique.

® L'accés des ouvrages aux personnes en charge du contrdle sanitaire, de la police des eaux et de la péche
sera garanti, notamment en cas de besoin par l'accompagnement de 'exploftant ou de son représentant ]

e Les résultals qualitatifs et quantitatifs de mesure et d'évaluation des volumes prélevés seront accessibles en
toutes circonstances aux Services en charge de la gestion de la ressource en eau.

» L'exploltant veille au bon etat et au bon fonctionnement du systéme de production, de traitement et de

~ distribution, ef s'assure, par ses propres analyses, du maintien en permanence de la qualité de f'eau,

« Toutes les interventions {entretien courant, réparations, autocontréle...) devront étre consignées dans un

fichler sanitaire tenu & disposition des services de confrte,
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ARTICLE 6 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Les bénéficialres du présent acte de lautorisation, velllent au respect de I'application de cet arrété y compris des
senvitudes dans le périmétre de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de l'sau destinée 2 la
consommation humaine sur les communes concernées par les ouvrages captanis susvisés, devra 8tre déclaré
au préfet, accompagné d'un dossler définissant les caractéristiques du projet. :

ARTICLE 7 : DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent amété demeurent applicables tant que le captage participe & I'approvisionnement de
la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci. En cas de modification substantielle de I'anvironnement du
caplage suscepfible d'engendrer une dégradation de fa qualté des eaux, ou de dégradation attestée par les
analyses du contrdle sanitaire des eaux, cette utorisation pourra gtre reconsidérée.

ARTICLE 8 ; NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent amété est iransmis aux demandeurs en yue de la mise en ceuvie de ses dispositions. L'arraté est mis
4 disposition du public et affiché en mairfe de LAVAL SUR DOULON et de SAINT VERT pendant une durée d'un

mois.

ARTICLE 9 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES QUVRAGES

En application de l'article L.1324-4 du Code de la Santé Publique le fait de dégrader des ouvrages publics
destinés 4 recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles de
nulte & la salubrité dans l'eau da source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs,
des réservoirs d'eau servant a ['alimentation publique est puni de frols ans d'emprisonnement et de 45 000 €
d'amende.

ARTICLE 10: DROIT DE REGOURS

Le présent arrété peut faire Tobjet, dans un délai de deux mols A compter de sa nofification, d'un recours
contentisux auprés du Tribunal Administratif de CLERMONT-FERRAND, ou d'un recours administratif aupres du

Ministre de la Santé.

ARTICLE 11 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet de la Haute-Loire,
Lo Prasident du Syndicat intercommunal des Eaux du Doulon,
Le Malre de la commune de SAINT VERT,
Le Maire de la commune de LAVAL SUR DOULON,
Le Directeur Général de ' Agence Régionale de Sants,
Le Directeur Départemental des Territoires,
Le Directeur Régional de 'Environnement, de ' Aménagement et du Logement,
Le Directeur Départemental de la Cohésion Soclale et de la Protection des Populations,
Le Directeur de I Office National des Foréls,
Sont chargés, chacun en ce qui le concerme, da fexgcution du présent arrété qui sera publié au recueil des acles
administratifs de la préfecture de la Haute-Loire, ef dont une ampliation sera tenue 4 la disposition du public dans
la mairie de SAINT VERT.

Faltau PUYENVELAY,le 24 JUlL. 2013

Le Prstet de la HAUTE-LOYRE.

fa f’bf\/\fbﬂ Mf\\/\/v Y

Denis LABBE

Liste des annexes
- Annexe | : Prescriptions instituées dans le perimétre de protection immédiate

- Annexe Ii : Un plan parcellalre
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ANNEXE | : PRESCRIPTIONS INSTITUEES DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmetre de protection immédiate est acquis en pleine propriété par la PRPDE (Personne Responsable de la
Production et de la Distribution de F'eat). Ce périmatre est clos et interdit 4 foute personne étrangere 2 la gestion

et |a distribution de l'eau sur la commune,
Le périmétre est entretenu nolamment par des fauchages annuels.

Une ciéture munie d'une bariére avec fermelure est enfretenue de maniére & empécher l'entrée dans le
périmétre de protection immédiate,
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" ANNEXE il : UN PLAN PARCELLAIRE
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CAPTAGE POUILLE SUD (commune SAINT VERT)
ET CAPTAGE POUILLE NORD (commune LAVAL SUR DOUION)
ET LES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE
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Libertd + Egalité « Fratgen]td
REPUBLIQURE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

ARRETE n° ARS/DT43/01/2013/165

Portant autorisation d'exploitation d'un captage d'eau destinée & la consommation humaine

Concermant les captages Pré Barrier Fonte et Pré Bartier PVC, sltués sur [a commune de CHASSIGNOLES

LE PREFET DE LA HAUTE-LOIRE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-1 4 1.1321-10 et R.1321-1 aR.1321-63;
VU {e rapport de I'ydrogéologue agréé faisant suite & sa visite en date d'avril 1996 ;

VU Parété n° DDASS 97/65 du 28 février 1997 portant autorisation de poursuivre I'exploifafion de captages’
d'eau destinge & fa consommalion humaine avec les prescriptions de protection ;

VU le rapport de visite de 'Agence Régionals de Santé du 25 avril 2012 ;

VU Ia demande de renouvellement de l'autorisation des ressources Pré Barrier Fonte st Pré Barrier PVC par le
SJAEP dyu Doulon en date du 22 acit 2012,

VU lavis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de la Haute-Loire en date du 18 juillet 2013

CONSIDERANT

« Que les besoins en eau destinée A la consommation humaine pour les réssaux d'eau de
CHASSIGNOLES alimentés par les captages Pré Barrier Fonte et Pré Barrier PVC, énoncés & l'appui
du dosster sont justifiés ;

« Que les captages Pré Barrier Fonte et Pré Barier PVC sont naturellement protégés de par laur
environnement immédiat ;

»  Que laqualité de 'eau est conforme aux exigences de qualilé réglementaires ;

o Que les périmétres de protection immédiate ont été acquis en pleine propriété par le Syndicat
Intercommunal des Eaux du Doulon ;

8UR proposition du Directeur Général de ['Agence Régionale de Santé :

ARRETE

ARTICLE 1 : ABROGATION

L'arrété n° DDASS 97/65 du 28 favrier 1997 portant autorisation de poursuivre 'exploitation des captages d'eau
Pré Barrier (Fonie et PVC), destinée & fa consommation humaine avec fes prescriptions de protection, est
abrogé.
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ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE DISTRIBUTION

Le Syndicat Intercommunal des Eaux du Doulon est autorisé & produire et distribuer les eaux souterraines au
niveau des captages Pré Barrier Fonte et Pré Bayrier PVC dans les conditions fixéas par le présent arrété.

ARTIGLE 3 : CARAGTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DES CAPTAGES

Les ouvrages captants et les périméles de protection immédiate sont situés sur la commune de
CHASSIGNOLES :

- Pour Pré Barrier Fonte, est concernée la parcelle AH 171 {provenant de la parcelle AH 163).

- Pour Pré Barrier PVC, sont concernées lss patcelles AG 561 et AC 563.

Les coordonnées Lambert zone Il des points de captage sont !
- Pour Pré Barrier Fonte : X 690 913 m - Y 2045 263 m.
- Pour Pré Barder PYC : X 690 875 m ~ Y 2045 236 m.

Les codes installation de la base nationale SISE-EAUX sont 351 pour Pré Barrier Fonte, et 352 pour Pré Barrier
PVC.

Les auvrages captants devront 8lre entretenus de maniére réguliére, de maniére & éviter toute dégradation dela
qualité de l'eau.

~ ARTICLE 4 1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE DES CAPTAGES

Un périmétre de protection Immédiate est élabll autour de Touvrage captant. Ces périmétres s'étendent
conformément aux indications des plans parcellaires joints au préseni arrété {Annexe ). Les références
cadastrales sont notifiées dans ['article 3 du présent arréte.

Les périmétres de protection immédiate ont des superficies approximatives de
- 625 m2 pour la parcelle AH 171 {Pré Barrier Fonts),
. 405 m? pour les parcelles AC 561 et AC 563 (Pre Barrler PVC).

Des prescriptions sont instituées sur les terrains des périmélres de protection immédiate suivant les indications
mentionnées en annexe [ du présent arréte.

Les terrains des périmétres de protection immédiate sont et doivent demeurer la propriété de l'exploitant du
réseau d'eau correspondant (Syndicat Intercommunal des Eaux du Doulon).

ARTICLE 5 : MESURES DE CONTROLE ET DE SURVEILLANCE

x  Le conirble de la qualité de I'eau prélevée ef de I'état des ouvrages de prélévement et de traitement, sont
assurés conformément au Code de la Santé Publique. Les eaux deviont répondre aux conditions exigées
par le code de la santé publique et des décrets d'application relatif aux eaux destinées & la consommalion
humaine, & I'exclusion des eaux minérales ; e contrdle de leur qualité ainsi que du fonctionnement des
dispositifs de traitement seront assurés conformément au Code de la Sants Publique.

«  L'accds des ouvrages aux personnes en charge du contrdle sanitaire, de la police des eaux et de la péche
sera garantl, notamment en cas de besoln par faccompagnement de Fexploitant ou de son représentant ;

= Les résultats qualitatifs ef quantitatifs de mesure et d'évaluation des volumes prélevés seront accessibles en
toutes circonstances aux Services en charge de la gestion de fa ressource en eau.

= L'exploitant veille au bon état et au bon fonctionnement du systéme de produgtion, de ftraitement et de
distribution, et s'assure, par ses propres analyses, du maintien en permanence de la qualité de f'eau.

= Toules les interventions (entretien courant, réparations, autocontidle...) devront élre consignées dans un
fichier sanitaire tenu & disposition des services de contidle.

e,
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ARTICLE 6 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Les bénéficiaires du présent acte de I'autorisation, veillent au respect de 'application de cet arrété y compris des
sarvitudes dans le périmétre de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de l'eau destinée a la
consommation humaine sur la commune de CHASSIGNOLES devra &fre déclaré au préfet; accompagné d'un
dossier définissant les caractéristiques du projet,

ARTICLE 7 : DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent amété demeurent applicables tant que le captage participe a l'approvisionnement de
la collectivité dans les conditions fixées par celul-ci. En cas de modification substantielle de I'snvironnement du
captage susceptible d'engendrer une dégradation de la qualité des eaux, ou de dégradation aftestée par les
analyses du controle sanitaire des saux, cette autorisation pouira étre reconsidéree.

ARTICLE 8 ; NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis aux demandeurs en vue de fa mise en cauivre de ses dispositions. L'arréte est mis
a dispesition du public et affiché en mairie de CHASSIGNOLES pendant une durée d'un mois.

ARTICLE 9 : SANCTIONS APPLICABLES EN GAS DE NON:RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de l'article L.1324-4 du Code de la Santé Publique le fait de dégrader des ouvrages publics
destinds & recevoir ou 4 conduire des eaux d'alimentation, de laisser inlroduire des matiéres susceptibles de
nuire & la salubiité dans I'eat de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs,
des réservoirs d'eau servant & ['alimentation publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000 €

d'amende.

ARTICLE 10 : DROIT DE RECOURS

Le présent amété peut falre 'ohjet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d'un recours:

contentieux auprés du Tribunal Administrafif de CLERMONT-FERRAND, ou d'un recours administratif auprés du
Ministre de la Santé,

ARTICLE 11 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet de la Haute-Loire,

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux du Doulon,

Le Maire de fa commune de CHASSIGNOLES,

Le Directeur Ganéral de 'Agence Raglonale de Santé,

Le Directeur Départemental des Terriloires,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement,

Le Directeur Départemental de fa Cohéslon Sociale et de la Protection des Populations,

Le Directeur de 'Office National des Foréts,

Sont chargés, chacun en ce qui le concems, de l'exécution du présent arréié qul sera publié au recuell des actes

administratifs de la préfecture de la Haute-Loire, et dont une ampliation sera tenue & fa disposition du public dans-

la mairie de CHASSIGNOLES,
Fait au PUY-EN-VELAY,le 2 4 JUIL, 2013
Le Préfet de la HAUTE-LOIRE
VAVAVIVI (R VAVAVAVIVAY
Denis LABBE
Liste des annexes !

- Annexe ! : Prescriptions instituées dans le périmétre de protection immédiate
- Annexe Il : Un plan parcellaire.
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ANNEXE |
PRESCRIPTIONS INSTITUEES DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate est acquis en pleine propriété par la PRPDE (Personne Responsable dela
Production et de 1a Distribution de 'eau). Ce périmétre est clos et interdit & toute personne étrangére 4 la gestion
et la distribution de I'eau sur la commune.

Le périmétre est entretenu notamment par des fauchages annuels.

Une cloture munle d'une barridre avec femeture est entretenue de maniére & empécher fentrée dans e
périmétre de protection immédiate.
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ANNEXE [l : UN PLAN PARCELLAIRE

COMMUNE DE CHASSIGNOLES
CAPTAGES PRE BARRIER (FONTE ET PVC)
ET LES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

SET-AEH ASITRINE IARESIENE - JLERNN Uy

e B R D

PR |- AN H SEZNYDG
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REPUBLIQUE BRANGAISE
LR ATECTLAE DE LA REGON AUVERGENE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE

Arrété n° 2013/DREAL/187

Portant décision de soumettre ou non a étude d’impact
a Pigsue d'un examen au ¢as par cas
en application de Particle R. 122-3 du code de 'environnement

Le préfet de région,

VU la directive 2011/92/UE du Parlement suropéen et du Consell du 13 décembre 2011
concernant Pévaluation des incidences de certains projets publics et privés sur
f'environnement, notamment son annexe [l ; -

VU le code de 'environnement, notamment ses articles L. 122-1, R.1122-2 ot R, 122-3 ;

VU la demande enregistrée sous le n°2013-128, déposée par Alphonse MANIAVAL le 27
jun 2013, considérée compléte et publiée sur Internet, relative & une procédure
d'autorisation pour un défrichement des parcelles N70 et 73 section H pour mise en
culture sur la commune de Leynhac (15) ;

VU la saisine du directeur générai de I'agence régionale de santé st de la commission
spécialisée du comlté de massif en date du 10 juillet 2013 ;

CONSIDERANT que le projet présenté reldve de la rubrique 51 a) — Défrichements
soumis 2 autorisation au fitre de l'article L. 311-2 du code forestier et portant sur une
superficle totale, méme fragmentés, inférieure 4 25 hectares — du fableau annexé a
Farticle R122-2 du code de |'environnement précisant que la nécessité de réaliser une
étude d'impact fait lobjet d'un examen et d'une décislon spécifique par lautorité
compétente en matiére d’environnement ;

CONSIDERANT que Pautorité environnementale a corrlgé, dans ie formulaire déposé,
les erreurs relevant de ses compétences et que celles-ci n'ont pas eu d'influence sur la
décision prise ;

CONSIDERANT que le formulaire de demande comporte les éléments suffisants pour
motiver la décislon de 'autorité environnementale ;

CONSIDERANT que le projet consiste défricher las parcelles N70 et 73 section H pour
mise en culture sur la commune de Leynhac (15);

CONSIDERANT qgu'au regard de tout ce qui précéde, compte-tenu des caracteristiques
du projet présentd, de sa localisation et de ses impacts potentlels, les analyses qui
seront réallsées dans le cadre de ia demande d’autorisation de défrichement a laquelle
il est soumis, seront suffisantes pour évaluer et prendre en compte les enjeux
environnementaux.

18, boulevard Desalx — 63033 CLERMONT-FERRAND cedex 01
Tél : 04.73.98.63.63 — Téldcoplaur : 04.73.95.61.03
Intesnat : htipiennv.auvergne.pref.gowvir

67




ARRETE :

Article 1°

Le projet de défrichement des parcelles N70 et 73 section H pour mise en culture
présenté par Alphonse MANIAVAL, concernant la commune de Leynhac (16), n'est pas
soumls a étude d'fmpact en application de la section premiere du chapitre 1l du titre 11 du
livre premier du code de 'environnement.

Article 2

La présente déclsion, déliviée en appiication de Particle R. 122-3 du code de
renvironnement, ne dispense pas des autorisations administratives auxquelles le projet
paut &tre soumis, ni du respect des réglementations en vigusur.

Article 3

Le présent ardté sera publié sur le site Internet de la dirsction réglonale de
l_’environnement, de I'aménagement st du logement.

Article 4

Monsleur le directeur régional de 'environnement, de aménagement et du fogement est
chargé de lexécution du présent arrdté qui sera publié au recuell des actes
administratifs de la préfecture de la région Auvergne.

Fait & Clermont-Ferrand, le 3 1 JUIL. 2013

Pour e préfet de réglon et par subdélégation,
I'adjoint au chef du service territoires, évaluation,
logement, énergle et pgysages

Voles el délals de racours

il

Tout recours contenticux doit étre précédd d'un recours administralif sous pelne d'lrrecevabilitd du recours contentleux.

La recours administrallf prend la forma solt d'un recours gracieux, solt d'un recours hiérarchiqus, Lo pétitionnalre a le cholx
mals ne peut en aucun cas cumuler los deux types da recours administratlf,

Tout recours dolt &tre farmuié dans un délal de deux mols & compter de |a date de notficafion ds la déclslon visée,

Le recours administratif suspend le délal du tecours contenfieux qui ne commendcera 2 courdr qu'a partir de [a dale de
natification de la d&cislon relative au recours administratif.

Ol adresser voite urs.

«  Rscours administratif
+  Recours gr
Monsteur le préfet de regien
18, boulevard Desalx ~ 83033 CLERMONT FERRAND gedex 01

, Recours higrarchigua .
Madame la minlstre de 'écologle, du développement durable ef de Pénergie
Granda Arche Tour Pascal Aat B 92055 La Défense cedex

. Racours contentloux
Tribunal administratif de Clermont-Ferrand
8, cours Sablon 63060 CLERMONT FERRAND
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RAPUBLIQUE FRANCAISE
FAFFECTURETIE LA REGGH AUVERGNE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE

Arrété n° 2013/DREAL/192

Portant décision de soumsttre ou non a étude d’impact
a Pissue d’un examen au cas par cas
en application de Farticle R, 122-3 du code de Fenvironnement

Le préfet de région,

VU la directive 2011/92/UE du Parlement suropéen et du Consell du 13 décambre 2011 concernant
I'6valuation des incidences de certains projets publics ef privés sur l'environnement, notammaent son
annexa ili ; ‘

VU Je code da 'environnement, notamment ses articles L. 12241, R.122-2 et R. 122-3;

VU la demande enregistrée sous le n°2013-131, deposee par M. Roger LEPETIT, maire de la commune
 d'Aydat, le 1% Juillet 2013, considérée compidte el publiée sur Internef, relative a une procedure
d'autorisation pour défricher 24 ha au puy de la Combegrasse au lieu-dit « la Garandie » sur la
commune d'Aydat (63) ;

VU |a salsine du directeur général de I'agenco régionale de santé, de la commission spéciallsée du
comité de massif et du parc naturel régional des volcans d’Auvergne en date du 10 juillet 2013 ;

CONSIDERANT que le projet présenté reléve de la rubrique «51 a) - Défrichement soumis & autorisation au
fitre de Particle L311-2 du code forestler et portant sur une superficie totale, méme fragmentée, inférleure & 25
hectares» ~du tableau annexé & larticle R122-2 du code de I'environnement précisant que la nécessité de
réaliser une étude d'impact fait I'objet d'un examen et d'une décisien spéctiique par 'autorité compétente en
matigre d'environnement ;

CONSIDERANT que le formulaire de demande comporte les sléments suffisants pour motiver la
déclsion de 'autorlté environnementale ;-

CONSIDERANT que le projet consiste & défricher 24 ha, constitues majoritairement de pins et chablis,
pour remettre le slte en péture ;

CONSIDERANT les dispositions prévues en faveur de I'environnement ef de la séourité, en particulier :
- le maintien de zones boisées pour les troupeaux et la faune sauvage,

.« interdiction d'accés aux véhicules motorises, :
-1a mise en sécurlié des secteurs sensibles comme les anciennes carriéres ;

CONSIDERANT que le projet se situe dans e site classé de Ia chaine des Puys et qu'il fait 'objet d'une
demande d’autorisation ministérielle de travaux suite & un avis favorable de fa commission
départementale de la nature, des paysages et des sites en formation spécialisée « des sites et des
paysages » du 28 mai 2013 ;

CONSIDERANT qu'au regard de tout ce qul précede, comple-tenu des caractéristiques du projet
présenté, de sa localisation et de ses impacts potentiels, les analyses qui seront réalisées dans le cadre

18, boulevard Desalx — 63033 CLERMONT-FERRAND cadex 01
T4l : 04,73.98.63.63 ~ Téldcooleur : 04.73.98.61.03
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de la demande d'autorisation de défrichement & laquslle Il est soumis seront suffisantes pour
dvaluer et prendre en comple les enjeux environnemsentaux.

ARRETE:

Article 1*

Le projet de défrichement présenté par le maire de la commune d’Aydat (63), concernant le lieu-dit
« |la Garandle » sur son territoire, n'est pas soumis a étude d'impact en application de la section
premiére du chapitre [l du titre 11 du livre premier du code de 'environnement.

Article 2

La présente décision, déliviée en application de I'article R, 122-3 du code de I'environnement, ne
dispense pas des autorisations administratives auxquelles le projet psut atre soumis, ni du respect
des réglementations en vigueur.

Article 3

Le présent arrété sera publié sur le site Internet de la direction réglonale de I'environnement, de
raménagement et du logement.

Article 4

Monsieur le directeur réglonal de lenvironnement, de I'aménagement et du fogement est charge
de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture
de fa région Auvsrgne.

Fait & Clermont-Ferrand, le 1 a7 201

Pour le préfet de région et par subdélégation,
le chef du service terrifolres, évaluation,
logement, énergie ot paysages

>

< fias DELSOL

[ Vores ot défals de recours |

Toul recours contentleux doit &tra précédé d'un recours adminlstratif sous pelne d'irrecevabilité du recours contentisux.

Le Tecours administratif prend a forme solt d'un recours gracleux, solt d'un recours hiérarchique. Le pétitionnalre a le cholx mals e
peut an aucun cas cumuler les deux types da racours administratif,

Tout recours dolt &tre formuld dans un délai de deux mols & compter de la date de nofification de Ta décision visée.

Le recowrs administrallf suspend Je délal ¢u recours conlantleux qul ne commencera & courlr qu'a parlir de la date de notificatlon de fa
déclsion relative au resours adminlstratif,

Oi adregse rs
. Racours admlnlstralif

. Recours gracieux
Monsieur e préfet de réglon )
18, boulavard Desalx ~ 63033 CLERMONT FERRAND cedex 01

. Recours hlérarchique
Madame Iz minlstre de I'6cologle, du développement durable et de I'énergle
Grande Archia Tour Pascal A et B 92055 La Défense tedax

» Recours contenfieux
Tribunal administvatif de Clermont-Ferrand
8, cours Sablon 83000 CLERMONT FERRAND
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Liberth » Bgalité v Praternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION AUVERGNE

ARRETE PREFECTORAL

Relatif a I'autorisation d’utilisation de la dénomination « Monfagne »

N° 2013 - ALY

Le Préfet de la région Auvergne,
Préfet du Puy-de-Déme
Chevalier de la Légion d’'Honneur-
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

la loi n°94-2 du 3 janvier 1994, relative a iz/a/ reconnaissance de qualité des produits
agricoles et alimentaires ;

le décret n°96-193 du 12 mars 1996, relatif a la certification des denrées alimentaires et
des produits agricoles non alimentaires et non transformés ;

la loi d’Orientation Agricole n°99-574 du 9 juillet 1999 ;

le décret n°2000-1231 du 15 décembre 2000 relatif a l'utilisation du terme"montagne” et
les Réglements Techniques Nationaux relatifs a "la viande porcine et aux produits & base
de viande potcine”, au "lait et aux produits laitiers d'origine bovine”, & "la viande bovine et
aux produits & base de viande bovine" et au "miel" ; -

les articles L641-14 a L641-18 et R641-32 a R641-44 du Code Rural relatifs & la
dénomination "montagne" ;

I'arrété ministériel du 26 novembre 2009 concernant l'alimentation des ruminants ;

Iavis favorable de la Commission Régionale de I'Economie Agricole et du Monde Rural
(CREAMR) du 16 juillet 2013 ;
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Sur proposition de Mme la Directrice Régionale de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét
Auvergne ;

ARRETE

ARTICLE 1

La Société Laitiére des volcans d’Auvergne dont le siége social est situé a : Theix - 63 122 Saint Genes
Champanelle, est autorisée a utiliser le terme " Montagne " pour sa production de « Lait de Montagne
stérilisé UHT entier, Lait de Montagne stérilisé UHT demi-écrémé, Lait de Montagne stérilisé UHT
écrémé, Lait des Monts d'Auvergne stérilisé UHT demi-écrémé » (lieu de transformation et
conditionnement sis & Theix 63 122 St Genés Champanelle : commune en zone de montagne).

ARTICLE 2

La présente autorisation est soumise au respect des dispositions inscrites dans le dossler de demande

_d’autorisation déposé par la Société Laitidre des volcans d’Auvergne. Ce dossier est conservé a la
Direction Régionale de I'Alimentation, de I'Agricuiture et de la Forét d’Auvergne et précise les modalités
et conditions de production ainsi que les méthodes et moyens de confrdle pour garantir FPorigine
montagne du produit. L’entreprise est tenue d'informer les services de la Direction Régionale de
PAlimentation, de PAgriculture et de la Forét d’Auvergne de toute modification significative des
dispositions prévues dans le dossier initial, notamment pour ce qui concerne la zone de production
laitiere ainsi que la liste des producteurs de lait approvisionnant I'entreprise en lait de montagne.

ARTICLE 3

Il appartiendra au titulaire de la présente autorisation de justifier I'utilisation du terme « Montagne » pour
le produit en cause et ce, & toute demande émanant des agents habilités au titre des articles L 121-2 et
L 215-1 du Code de la Consommation. Les agents habilités pourront exiger la mise & disposition de tous
les éléments propres a justifier 'emploi du terme " Montagne " sur fe produit desting a la vente.
ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la région Auvergne.

ARTICLE 5

M. le Secrétaire Général aux Affaires Régionales, Mme la Directrice Régionale de I'Alimentation, de
['Agriculture et de la Forét Auvergne, M. le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail, de I'Emploi, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

29 JUl. 2013

Clermont-Ferrand, le

Le Préfet de la Région Auvergne
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REFUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGICN AUVERGNE

ARRETE PREFECTORAL

Relatif 2 I'autorisation d’utilisation de la dénomination « Montagne »
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VU
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Le Préfet de la région Auvergne,
Préfet du Puy-de-Déme
. Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

la foi n°94-2 du 3 janvier 1994, relative a la reconnaissance de qualité des produits
agricoles et alimentaires ;

le décret n°96-193 du 12 mars 1996, relatif a la certification des denrées alimentaires et
des produits agricoles non alimentaires et non transformés ;

la loi d’Orientation Agricole n°99-574 du 9 juillet 1999 ;

le décret n°2000-1231 du 15 décembre 2000 relatif & 'utilisation du terme"montagne” et

les Réglements Techniques Nationaux relatifs & "la viande porcine et aux produits a base

by

de viande porcine", au "lait et aux produits laitiers d'origine bovine®, & "la viande bovine et
aux produits a base de viande bovine" et au "miel" ;

les articles 1.641-14 a L641-18 et R641-32 a RB41-44 du Code Rural relatifs a la

. dénomination "montagne” ;

I'arraté ministérie! du 26 novembre 2009 concernant l'alimentation des ruminanis ;

I'avis favorable de la Commission Régionale de I'Economie Agricole et du Monde Rural
(CREAMR) du 16 juillet 2013 ;
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Sur proposition de Mme la Directrice Régionale de I'Alimentation, de |'Agriculture et de la Forét
Auvergne ,

ARRETE

ARTICLE 1

Monsieur MAROUFIN Jean-Yves demeurant 4 chemin du Roussy - 15000 AURILLAC est autorisé a
utiliser la dénomination « Montagne » pour la production de miel des ruchers situés sur les communes
de Pers et Cassaniouze (département du Cantal)

74

ARTICLE 2

{.a présente autorisation est soumise au respect des dispositions inscrites dans fe cahier des charges
"Miel de Montagne" entériné par la Commission Régionale de 'Economie Agricole et du Monde Rural.
Cette autorisation est conditionnée par la véracité des renseignements fournis dans le dossier de
demande d’autorisation. Ce dossier est conservé a la Direction Régionale de I'Alimentation, de
FAgriculture et de la Forét Auvergne.

ARTICLE 3

Il appartiendra au titulaire de [a présente autorisation de metire en place un dispositif de tragabilité
avant toute mise sur le marché, une comptabilité matigre « entrées-sorties », et de justifier Futilisation
de la dénomination « Montagne » pour les produits en cause et ce a toute demande émanant des
agents habilités au titre des articles L 121-2 et L 215-1 du Code de la Consommation.

Les agents habilités pourront exiger la mise & disposition de tous les €léments propres a justifier 'emploi
de la dénomination « Montagne » sur le ou les produit(s) destinés a la vente.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la region Auvergne.

ARTICLE 5

M. le Secrétaire Général aux Affaires Régionales, Mme la Directrice Régionale de I'Alimentation, de
I'Agriculture et de la Forét Auvergne, M. le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail, de 'Emploi, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété.

Clermont-Ferrand, le 29 Jui., 2013

Le Préfet de la Région Auvergne

P el

E o

el

Eric DELZANT
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REFUBLIGUE FRANCAISH

PREFECTURE DE LA REGION AUVERGNE

ARRETE PREFECTORAL.

Relatif a I'autorisation d’ufilisation de la dénomination « Montagne »

vu
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VU

- — N 201344

Le Préfet de la région Auvergne,
Préfet du Puy-de-Déme
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

la loi n°94-2 du 3 janvier 1994, relative & la reconnaissance de qualité des produits
agricoles et alimentaires ;

le décret n°96-193 du 12 mars 19986, relatif & la certification des denrées alimentaires et
des produits agricoles non alimentaires et non transformeés ;

la loi d’Orientation Agricole n°99-574 du 9 juillet 1999 ;

le décret n°2000-1231 du 15 décembre 2000 relatif & l'utilisation du termemontagne” et
les Réglements Techniques Nationaux relatifs & "la viande porcine et aux produits a base
de viande porcme" au "lait et aux produits laitiers d'origine bovine", a "la viande bovine et
aux produits & base de viande bovine” et au "miel" ;

les articles L641-14 a L641-18 et R641-32 a R641-44 du Code Rural relatifs a la
dénomination "montagne” ;

I'arrété ministériel du 26 novembre 2009 concernant ['alimentation des ruminants ;

Pavis favorable de la Commission Régionale de 'Economie Agricole et du Monde Rural
(CREAMR) du 16 juillet 2013 ;
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Sur proposition de Mme la Directrice Régionale de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét
Auvergne ;

ARRETE

ARTICLE 1

Monsieur GUILLAUME Pierre demeurant 47 route de Milly - 15130 ARPAJON SUR CERE est autorisé a
utiliser la dénomination « Montagne » pour la production de miel des ruchers situés sur les communes
de Girgols, Arpajon sur Cére et Roannes Saint Mary (département du Cantal)

ARTICLE 2

La présente autorisation est soumise au respect des dispositions inscrites dans le cahier des charges
"Miel de Montagne” entériné par la Commission Régionale de I'Economie Agricole et du Monde Rural.
Ceite autorisation est conditionnée par la véracité des renseignements fournis dans le dossier de
demande d'autorisation. Ce dossier est conservé & la Direction Régionale de. I'Alimentation, de
I'Agriculture et de la Forét Auvergne.

ARTICLE 3

il appartiendra au titulaire de la présente autorisation de metire en place un dispositif de tracabilité
avant toute mise sur le marché, une comptabilité matiére « entrées-sorties », et de justifier Futilisation
de la dénomination « Montagne » pour les produits en cause et ce & toute demande émanant des
agents habilités au titre des articles L 121-2 et L 215-1 du Code de la Consommation.

Les agents habilités pourront exiger la mise & disposition de tous les gléments propres a justifier Femploi
de la dénomination « Montagne » sur le ou les produit(s}) destinés a la vente.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la région Auvergne.

ARTICLE 5

M. le Secrétaire Général aux Affaires Régionales, Mme la Directrice Régionale de PAlimentation, de
PAgriculture et de la Forét Auvergne, M. le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail, de 'Emploi, sont chargés, chactin en ce qui le concerne, de Y'exécution du
présent arréte.

Clermont-Ferrand, le 29 Jul. 2013

Le Préfet de la Région Auvergne
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Libartd v Bgalitd » Proternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION AUVERGNE

ARRETE PREFECTORAL

Relatif a 'autorisation d’utilisation de la dénomination « Montagne »
N° 2013 - A0

Le Préfet de la région Auvergne,
Préfet du Puy-de-Déme
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

la loi n°94-2 du 3 janvier 1994, relative a la reconnaissance de qualité des produits
agricoles et alimentaires ;

le décret n°96-193 du 12 mars 1996, relatif a la certification des denrées alimentaires et
des produits agricoles non alimentaires et non transformés ;

la loi d’Orientation Agricole n°99-574 du 9 juillet 1999 ;

le décret n°2000-1231 du 15 décembre 2000 relatif a l'utilisation du terme"montagne" et
les Réglements Techniques Nationaux relatifs a "la viande porcine et aux produits &4 base
de viande porcine"”, au "lait et aux produits laitiers d'origine bovine", & "la viande bovine et
aux produits & base de viande bovine" et au "miel" ;

les articles L641-14 a LB41-18 et R641-32 a R641-44 du Code Rural relatifs a ia
dénomination "montagne” ; -

'arrété ministériet du: 26-navembre 2009 concernant ['alimentation des ruminants ;

I'avis favorable de la Commission Régionale de 'Economie Agncoie et du Monde Rural
(CREAMR) du 16 jUI|[et 2013
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Sur proposition de Mme la Directrice Régionale de I'Alimentation, de |'Agriculture et de la Forét
Auvergne ;

ARRETE

ARTICLE 1

Monsieur DAUB Matthias demeurant Le Bourg - 15300 DIENNE est autorisé a utiliser la dénomination
« Montagne » pour la production de miel des ruchers situés sur la commune de Dienne {département du
Cantal) '

ARTICLE 2

La présente autorisation est soumise au respect des dispositions inscrites dans le cahier des charges
"Miel de Montagne" entériné par la Commission Régionale de 'Economie Agricole et du Monde Rural.
Cette autorisation est conditionnée par la véracité des renseignements fournis dans le dossier de
demande d'autorisation. Ce dossier est conservé a la Direction Régionale de PAlimentation, de
P Agriculture et de la Forét Auvergne.

ARTICLE 3

Il appartiendra au titulaire de la présente autorisation de meiire en place un dispositif de tragabilit¢
avant toute mise sur le marché, une comptabilité matiére « entrées-sorties », et de justifier I'utilisation
de la dénomination « Montagne » pour les produits en cause et ce a toute demande émanant des
agents habilités au titre des articles L 121-2 et L 215-1 du Code de la Consommation.

Les agents habilités pourront exiger la mise a disposition de tous les éléments propres a justifier 'emploi
de la dénomination « Montagne » sur e ou les produit(s) destinés a la vente.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la région Auvergne.

ARTICLE 5

M. le Secrétaire Général aux Affaires Régionales, Mme la Directrice Régionale de I'Alimentation, de
I'Agriculture et de la Forét Auvergne, M. le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail, de 'Emploi, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété. .

29 JUL. 2013

Clermont-Ferrand, le
e Préfet de la Région Auvergne

o

Eric DEL T
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Likert# » Kgalisé « Featernlté
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION AUVERGNE

ARRETE N° 2013/ sGAR [ 52
DIRECTION REGIONALE DE LA JEUNESSE, FIXANT LA DOTATION GLOBALE DE FINANCEMENT
DES SPORTS ET DE LA COHESION SOCIALE DU CENTRE D'HEBERGEMENT ET DE REINSERTION SOCIALE DE
D'AUVERGNE CLERMONT-FERRAND GERE PAR
L'ASSOCIATION ANEF PUY-DE-DOME POUR L'ANNEE 2013

Le Préfat de ia région Auvergne,
Préfet du Puy-de-Déme
Chevalier de la légion d’honneur
Chevalier de 'Ordre National du Merite

VU le code de P'action soclale et des familles, notamment ses articles L. 312-1, L.313-3,
L.314-4 et R.314-36 ;

VU la lol n°98-657 du 29 juillet 1998 d'erientation relative 4 la luite contre les exclusions ;

VU la lol n® 09-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et la lutte contre
'exclusion ;

VU la lof n° 2012-1509 du 29 décembre 2012 de finances pour 2013,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avrit 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, a
I'organisation et & Paction des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n® 2008-158 du 22 février 2008 relatif A fa suppléance des préfets de région et 4
la délégation de signature des préfets et des hauts-commissaires de fa République en
Polynésle frangaise et en Nouvelie-Calédonie ;

VU le décret n° 2008-1500 du 30 décembre 2008 relatit & fa réglementation financiére et
budgétaire des établissements et services sociaux et médico-sociaux |

VU e décret du 12 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Erlc DELZANT en qualité de
Préfet de la réglon Auvergne, Préfet du Puy-de-Ddme ;

VU e décret n° 2009-1540 du 10 décembre 2009 relatif & l'organisation et aux missions des
directions régionales de la jeunesse, des sports et de 1a cohésion soclale ;

VU

Iarrété du 25 avril 2013 portant délégati

on de signature du préfet de région en maliére de

décision d'autorisation budgétaire et de tarification & Monsieur Jean Philippe

BERLEMONT, Dirscteur Régional de ia Jeunesse,

des Sports et de la Cohéslon Sociale

de la région Auvergne ;

VU les propositions budgétaires présentées par l'établissement fe 31 octobre 2012

VU Parrété du 3 mai 2013 fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frals de
fonctionnement des centres d'hébergement et de réinsertion sociale ;

VU e rapport. d'orientation budgétaire 2013 de la Direction Régionale de la Jeunesse, des
Sports et de la Cohésion Sociale du 4 juin 2013 ;

VU le rapport budgétaire de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale du Puy-de-
Déme en date du 25 juin 2013 ;

VU La décislon d'autorisation budgétaire du 9 julllet 2013

Sur proposition du directeur départemental de la Cohésion Sociale du Puy-de-Dome ;

18, Boulevard Desalx — 63033 GLERMONT-FERRAND CEDEX — Tél 1 04.73.98.61.03 - Télécopleur . 0473086103
Internet : hilp:/fevnw.auvergna.pref.gouv.ir ~ E-mait ; spar@auverane.prof.gouv.ir
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ARRETE

ARTICLE 1¥:

Pour l'exerclce budgétaire 2013, les receites et les dépenses du Centre d'Hébergement et de
Réinsertion Sociale de Clermont-Ferrand, géré par I’TANEF Puy-de-D&me sont autorisées comme
suit ;

Groupes fonctionnals Montanis Total

Groupe |

Dépenses afférentes a l'exploitation courante
Dépenses {Groupe Il :

Dépenses afférentes aux personnels

Groupe lii :

Dépenses afférentes a la structure

Graupe | :

Produits de la tarification

Produits [ Groupe li :

Autres produits relatifs a 'exploitation
Groupe il :

Produits financiers et produits non encaissables

242 410,00 €

1231 401,40€} 1796 183,40 €

322 372,00€

1618 938,87 €

12572062 €] 1796 183,40€

51562391 €

ARTICLE 2:

La dotation globale de financement & la charge de I'Etat applicable pour Pexercice 2013 est
fixée 2 1 618 938,87 €.
Le montant des douziémes correspondants est de 134 811,57 €.

ARTICLE 3 :
Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au :

Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale
Immeuble « Le Saxe »
119, avenue Maréchal de Saxe 69 427 LYON CEDEX 03

dans le délai franc d'un mois A compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été
nofifié ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4 :

{e présent arrété sera notifié & Monsieur le Président de lassociation ANEF Puy-de-Déme et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la region Auvergne.

ARTICLE &6 :

Monsleur le Secrétaire général pour les affalres régionales, Monsieur le Directeur régional de la
jeunesse, des sports et ds la cohéslon sociale, Monsleur le Secrétaire général de la préfecture du
Puy-de-Ddme et Monsieur le Directeur départemental de la Cohésion Sociale du Puy-de-Ddme,
sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

A Clermont-Ferrand, e 25 juiliet 2013

Pour le Préfet, et par dglégation,
Le Directeur régional jeuness

18, Boulevard Desalx - 63033 CLERMONT-FERRAND CEDEX — Tél: 04.72.98.61.03 - Télécopiaur: 04 73 88 61 03
Intarnet ; hitp:fevevr.auverane.pref.gouv.fr ~ E-mall : sgar@auvargne.pref.gouv.ir
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Libercé v Fgalllé » Frafemnité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION AUVERGNE

ARRETE N° 2013/ sGAR/ 63

DIREGTION REGIONALE DE LA JEUNESSE, FIXANT LA DOTATION GLOBALE DE FINANCEMENT
DES SPORTS ET DE LA COHESION SOGIALE DU CENTRE D'HEBERGEMENT ET DE REINSERTION SOGIALE DE

vu

VU
VU

VU

VU

VU

VU

vu

VU

VU

VU
\AY

VU

'

VU

D'AUVERGNE CLERMONT-FERRAND GERE PAR
L’ASSOCIATION CE/CLER POUR L'ANNEE 2013

Le Préfet de la région Auvergne,
Préfet du Puy-de-Déme
Chevalier de la légion d’'honneur
Chevalier de I'Ordre National du Merite

le code de l'action sociale ei des families, notamment ses articles L. 312-1, L.313-3,
L.314-4 et R.314-36 ;

la lol n°98-657 du 29 juillet 1998 d'orientation relative a la lutte contre les exclusions ;

Ta lol n° 09-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et la lutte contre

'exclusion ;
a lol n° 2012-1509 du 26 décembre 2012 de finances pour 2013;

le décret n° 2004-374 du 29 awil 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, a
Porganisation et & I'action des services de VEtat dans les régions et départements ;

le décret n° 2008-158 du 22 février 2008 refatif 4 la suppléance des préfets de région et a
la délégation de signature des préfets et des hauts-commissaires de la République en
Polynésie frangaise et en Nouvelle-Calédonie ;

le décret n° 2008-1500 du 30 décembre 2008 relatif 4 la réglementation financiére et
budgétaire des stablissements et services sociaux st médico-sociaux ;

le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Eric DELZANT en qualité de
Préfet de fa région Auvergne, Préfet du Puy-de-Dome ;

le décret n° 2009-1540 du 10 décembre 2009 relatif & Porganisation et aux missions des
directions régionales de fa Jeunesse, des sports et de la cohésion sociale ;

Farrété du 25 avril 2013 portant délégation de signature du préfet de région en matiére de
décision d'autorisation budgétaire et de tarification a Monsieur Jean Philippe
BERLEMONT, Directeur Réglonal de la Jeunesse, des Sports et de la Cohésion Sociale
de la région Auvergne ;

les propositions budgétaires présentées par ['établissament le 31 octobre 2012 ;

Parrété du 3 mai 2013 fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de
fonctionnement des centres d'hébergement et de réinsertion sociale ;

le rapport d'orlentation budgétaire 2013 de la Direction Régionale de la Jeunesse, des
Sporis et de a Cohésion Soclale du 4 juin 2013 ;

le rapport budgétaire de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale du Puy-de-
D&me en date du 25 juin 2013 ;

la décislon d'autorisation budgétaire du 9 juiliet 2013

Sur proposition du directeur départemental de la Cohésion Sodlale du Puy-de-Déme ;

18, Boulevard Dagab: — 63033 CLERMONT-FERRAND CEDEX — T4]: 04.73.98.64.03 - Télécopleur : 04 73 98 6103
tnternet : hitp:feavw, suvergne.pref.gouv.fr — £-mall : sgar@auvergne.pref.gouv.{r
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ARRETE

ARTICLE 1*:

Pour l'exercice budgétaire 2013, les receites et les dépenses du Centre d’Hébergement et de
Réinsertion Soclale de Clermont-Ferrand, géré par Vassoclation CE/CLER sont autorisées
comme suit :

Groupes fonctionnels Montants Total

Groupe |

Dépenses afférentes a I'exploitation courante
Dépenses |Groupe i :

Dépensas afférentes aux personnels

30974,00 €

414 507,00 €| 496 538,00€

Groupe il
Dépenses afférentes a la structure 51067,00 €
Srore 453 317,00 €

: Produits de la tarification

Produits | Groupel :

Autres produits refatifs a 'exploitation
Groupe Il

4322100 €| 496538,00€

0€

Praduits financiers st produits non encaissables

ARTICLE 2;

La dotation globale de financement 2 la charge de I'Etat applicable pour I'exercice 2013 est
fixée & 453 317,00 €.

Le montant des douzlémes correspondants est de 37 776,41 €.

ARTICLE 3:
L es recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au :

Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale
Immeuble « Le Saxe »
119, avenue Maréchal de Saxe 69 427 LYON CEDEX 03

dans le délai franc d’'un mols & compter de sa notification pour les personnes auxquelies il a été
notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4 :

Le présent arrété sera notifié & Monsieur le Président de lassociation CE/CLER et publié au
recusil des actes administratifs de la Préfecture de la région Auvergne.

ARTICLE & :

Monsieur le Secrétaire général pour les affaires régionales, Monsieur le Directeur régional de la
jeunesse, des sports et de la cohéslon sociale, Monsieur le Secrétaire général de la préfecture du
Puy-de-Déme et Monsieur le Directeur départemental de la Cohésion Sociale du Puy-de-Déme,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexdoution du présent arrété.

A Clermont-Ferrand, le 25 juillet 2013

Pour le Préfet, et pgr delégation,
Le Directeur régional je e, sport at
cohdsiosociale d'Ayw

JPBERLEMONT

18, Boulevard Desalx - 63033 CLERMONT-FERRAND CEDEX — Té!: 04.73.98.61.03 — Tél&copisur ; 04 73 98 61 03
Interaet ; hitp:ihwww.auvergne.pref.gouv.fr — E-mall ; sgar@auvergne.pref.aouv.ir
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Liberté « ggami * Fraternltd

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA REGION AUVERGNE
ARRETE N° 2013/SGAR/54
DIRECTION REGIONALE DE LA JEUNESSE, FIXANT LA DOTATION GLOBALE DE FINANCEMENT

DES SPORTS ET DE LA COHESION SOCIALE DU CENTRE D'HEBERGEMENT ET DE REINSERTION SOCIALE DE

VU

Vu
VU

vu

VU

VU

VU

VU

vu

\¥;

VU

VU

vu

VU

D'AUVERGNE CLERMONT-FERRAND GERE PAR
LE CENTRE COMMUNAL D'ACTION SOCIALE
DE CLERMONT-FERRAND POUR L'ANMEE 2013

Le Préfet de |a région Auvergne,
Préfst du Puy-de-Ddme
Chevalier de la léglon d'honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le code de laction sociale et des familles, notamment ses articles L. 312-1, 1.313-3,
L.314-4 e R.314-36 ;

la loi n‘98-657 du 29 juillet 1998 d'orientation relative a fa lutts contre les exclusions ; '

“la loi n° 09-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour ls logement et la lutte contre

Pexclusion ;
la loi n° 2012-1509 du 29 décembre 2012 de finances pour 2013;

le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvolrs du préfet, a
Forganisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n° 2008-158 du 22 février 2008 relatif & la suppiéance des préfets de région et a
la délégation de signature des préfets et des hauts-commissaires de la République en
Polynésie frangaise et en Nouvelle-Calédonie ;

lo décret n® 2008-1500 du 30 décembre 2008 relatlf & la réglementation financiére et
budgétalre des établissements et services soclaux et médico-sociaux ;

e décret du 12 juiliet 2012 portant nomination de Monsieur Eric DELZANT en qualité de

Préfet de la région Auvergne, Préfet du Puy-de-Déme ;

le décret n° 2009-1540 du 10 décembre 2000 relatif & lorganisation et aux missions des
directions régionales de la jeunesse, des sports et de la cohésion sociale ;

Parrété du 25 avril 2013 portant délégation de signature du préfet de région en matiére de
décision d'autorisation budgétaire et de tarification & Monsisur Jean Philippe
BERLEMONT, Directeur Régional de la Jeunesse, des Sports et de la Cohésion Socials
de la région Auvergne ;

les propositions budgétaires présentées par I'atablissement le 30 octobre 2012 ;

rarrdté du 3 mal 2013 fixant les dotations régionales limitatives relatives aux frais de
fonctionnement des centres d’hébergement et de réinsertion sociale

te rapport d'otientation budgétaire 2013 de la Direction Régionale de la Jeunesse, des

Sports et de la Cohésion Soctale du 4 juin 2013 ;

le rapport budgétaire de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale du Puy-de-
Déme en date du 25 juin 2013 ;

18, Boulevard Desalx ~ 83033 CLERMONT-FERRAND CEDEX - T41: 04.73.98.61.03 - Téldcoplour : 04 73 08 61 03
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VU La décision d'autorisation budgétaire du 9 juiliet 2013

Sur proposition du directeur départemental de la Cohésion Sociale du Puy-de-Ddme ;

ARRETE

ARTICLE 1°:

Pour l'exercice budgétaire 2013, les recettes et les depenses du Centre d'Hébergement et de
Réinseriion Sociale de Clermont-Ferrand, géré par le Centre Communal d'Action Sociale de
Clermont-Ferrand sont autorisées comme sulit ;

Groupes fonctionnels Montants Total
Groupse |
Dépenses afférentss 3 l'exploitation courante 181 800,00 €
Dépenses |Groupe i :
Dépenses afférentes aux personnels 471196,00€| 795 175,00€
Groupe [ll:
Dépenses afférentes 3 la structure . 142 179,00€
Groupe 1 :
Produits de la tarification 710 612,13€
dont 1 050 € affouds en crédits non reconduclibies
Produits  {Groupe Il ; 795 175,00€
. Autres produits relatifs a i'exploitation 42.302,00€
Groupe |11 :
Prodults financiers et produits non encaissables 18172,00€
Reprise excédent 2012 24 088,87 €

ARTICLE 2:

La dotation globale de financement a la charge de ['Etat applicable pour I'exercice 2013 est fixee &
710 612,13 €, dont 1 050 € de crédits non reconductibles.

Une allocation exceptionnelle de 26 540,00 € est versée en augmentation de la dotation globale de
financement 2012.

Le montant total versé en 2013 s’établit donc a 736 152,13 €, dont 26 490 € de crédits non
reconductiblies.
Le montant des douzidmes correspondants est de 61 346,01 €.

ARTICLE 3:
Les racours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au .

Tribunal Interrégiona! de la Tarlfication Sanitaire et Sociale
Immeuble « Le Saxe »
119, avenue Maréchal de Saxe 69 427 LYON CEDEX 03

dans le délai franc d'un mois 4 compter de sa notification pour ies personnes auxquelles il a &t
notifié ou de sa publication pour les autres personnes.

18, Boulgvard Desaix - 63033 CLERMONT-FERRAND CEDEX - T¢1 : 04.73.98.61.03 - Télécopleur : 04 7398 6103
Intarnat : htp:iwwer.auverane. pref.gouv.fr ~ E-mall : sgar@auvergne.pref.gouv.fr
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ARTICLE 4 :

Le présent arcété sera noiifié 4 Monsieur le Président du Centre Communal d'Action Sociale de
Clermont-Ferrand et publié au recusil des actes administratifs de la Préfecture de la région
Auvergne.

ARTICLE 5:

Monsieur le Secrétaire général pour las affaires régionales, Monsieur le Directeur regional de la
jeunesse, des sports et de la cohésion sociale, Monsieur le Secrétaire général de la préfecture du
Puy-de-Déme et Monsieur le Directeur départemental de la Cohésion Sociale du Puy-de-Ddme,
sont chargés, chacun n ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

A Clermont-Ferrand, le 25 juillet 2013

Pour le Préfet, et par délégation,
{.e Directeur régional, jeunesse;sport et

18, Boulevard Dasalx — 63033 CLERMONT-FERRAND GEDEX — Tal:04.73.98.81.03 - Tétdcopleur; 04 73 98 61 03
Infernet ; hitp:/Awvnw.auvergna.pref.gouv.fr - E-mall : sgat@auvergne.pref.gouv.fr
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Liberté « Egaltté « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE

Mission Nationale de contréle et d’audit

des organismes de sécurité sociale
Affaire suivie par :
Laurette ORTEGA
e-mail : MNC-antenne-'yon@sante.gouv.fr

ARRETE SGARN® Z2oA3 _A3A

OBJET: Modification de I’airété portant nomination des membres du conseil d’administration de
la caisse d’allocations familiales de I’ Allier

Le Préfet de la région Auvergne,
Préfet du Puy de Déme,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU lecode de la sécurité sociale et notamment les articles I..212-2, et D.231-2 a D.231-5,

VU le décret n 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
’organisation et & I’action des services de I’Etat dans les régions et départements,

VU Danété préfectoral n° 163-2011 du 18 octobre 2011 portant nomination des membres du
conseil d’administration de la caisse d’allocations familiales de I’ Allier,

VU la désignation formulée par la Confédération Générale du Travail (CGT) en date du 18 juin
2013,

VU la proposition du chef de Pantenne interrégionale Rhone-Alpes Auvergne de la mission
nationale de contrdle et d’audit des organismes de sécurité sociale,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général pour les Affaires Régionales Auvergne,
ARRETE

Article 1 : le tableau annexé a I’arrété n° 163-2011 du 18 octobre 2011 portant nomination des
membres du conzeil d’administration de la caisse- d’allocations familiales de [’ Allier est modifié
comime suit.

Dans le tableau des représentants des assurés sociaux désignés au titre de la Confédération Générale
du Travail (CGT), Madame Corinne MAURY est nommée titulaire en remplacement de Madame
Jocelyne JONIN, et Madame Jocelyne JONIN est nommée suppléante en remplacement de
Monsieur Alexandre FRAISE, démissionnaire :

» En tant que représentants des assurés sociaux sur désignation de la Confédération Général du
Travail (CGT):

TITULAIRE Madame MAURY Corinne

SUPPLEANT Madame JONIN Jocelyne

Secrétariat Général pour les Affaires Régionales — 18 boulevard Desaix — 63033 CLERMONT-FERRAND CEDEX
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Le reste sans changement ni adjonction.

Article 2: Le Secrétaire Général pour les affaires régionales et le chef de Pantenne interrégionale
Rhéne-Alpes Auvergne de la mission nationale de contrdle et d’audit des organismes de séeurité
sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture de la région et & celui de la préfecture du
département.

Fait a Clermont-Ferrand, le 7 g JuiL.. 2013

Le préfet de la région Auvergne

Pour fo Préfetdula Ezzgon iy
15 Secsdaire Gl

Secrétariat Général pour les Affaires Régionales — 18 boulevard Desaix — 63033 CLERMONT-FERRAND CEDEX
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Tiberid « P:‘gtzh'!é » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE

Mission Nationale de contrdle et d’audit

des organismes de sécurité sociale
Affaire suivie par :

Laurette ORTEGA

e~-mail : MNC-antenne-lyon@sante.gouv.fr

ARRETE SGARN® Zo A2 . N3Z.

OBIET : Modification de I’arrété portant nomination d’un membre du conseil d’administration de
la caisse d’allocations familiales du Puy de Dome

Le Préfet de la région Auvergne,
Préfet du Puy de Dome,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de la sécurité sociale et notamment les articles 1.212-2, et D.231-2 24 .23 1-5,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
1organisation et 4 ’action des services de 1’Etat dans les régions et départements,

VU Parété n°® 1642011 du 18 octobre 2011 portant nomination des membres du conseil
d’administration de la caisse d’allocations familiales du Puy de Dome

VU la désignation formulée par la Confédération Frangaise des Travailleurs Chrétiens (CFTC) en
date du 8 juillet 2013,

VU la proposition du chef de I’antenne interrégionale Rhéne-Alpes Auvergne de la mission
nationale de contrdle et d’andit des organismes de sécurité sociale, e

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général pour les Affaires Régionales,
ARRETE

Article 1 : Le tableau annexd & Parrété n® 164-2011 du 18 octobre 2011 portant nomination des
membres du conseil d’administration de la caisse d’allocations familiales du Puy de Ddme est
modifié comme suit :

Dans le tableau des représentants des assurés sociaux désignés au titre de la Confédération
Frangaise des Travailleurs Chrétiens (CFTC), Madame Catherine HAURE-FAULLE est nommée en
tant que membre suppléant en remplacement de Monsieur Laurent CLERGOT, démissionnaire

> En tant que représentants des assurés sociaux, sur désignation de la Confédération Frangaise des

Travailleurs Chrétiens (CFTC) :
SUPPLEANT Madame HAURE-FAULLE Catherine

Le reste sans changement ni adjonction.
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Atticle 2 : Le Secrétaire Général pour les affaires régionales et le chef de I’antenne inierrégionale
Rhone-Alpes Auvergne de la mission nationale de contréle et d’audit des organismes de sécurité
sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture de la région.

29 JuiL. 2013

Fait & Clermont-Ferrand, le
Le préfet de la région Auvergne
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